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REGULAMENTUL DELEGAT (UE) NR. 639/2014 AL COMISIEI
din 11 martie 2014

de completare a Regulamentului (UE) nr. 1307/2013 al

Parlamentului European si al Consiliului de stabilire a unor

norme privind platile directe acordate fermierilor prin scheme de

sprijin in cadrul politicii agricole comune si de modificare a anexei
X la regulamentul mentionat

COMISIA EUROPEANA,

Avand in vedere Regulamentul (UE) nr. 1307/2013 al Parlamentului
European si al Consiliului din 17 decembrie 2013 de stabilire a unor
norme privind platile directe acordate fermierilor prin scheme de sprijin
in cadrul politicii agricole comune si de abrogare a Regulamentului
(CE) nr. 637/2008 al Consiliului si a Regulamentului (CE) nr.
73/2009 al Consiliului (*), in special articolul 4 alineatul (3), articolul 8
alineatul (3), articolul 9 alineatul (5), articolul 35 alineatele (1), (2) si
(3), articolul 36 alineatul (6), articolul 39 alineatul (3), articolul 43
alineatul (12), articolul 44 alineatul (5), articolul 45 alineatele (5) si
(6), articolul 46 alineatul (9), articolul 50 alineatul (11), articolul 52
alineatul (9), articolul 57 alineatul (3), articolul 58 alineatul (5),
articolul 59 alineatul (3) si articolul 67 alineatele (1) si (2),

intrucat:

()  Regulamentul (UE) nr. 1307/2013 a abrogat si a inlocuit Regu-
lamentul (CE) nr. 73/2009 (?). Regulamentul (UE) nr. 1307/2013
instituie un nou cadru juridic constdnd intr-un nou sistem de
sprijin direct, inclusiv o platd de baza pentru fermieri si alte
scheme de sprijin. Regulamentul mentionat conferd Comisiei
competenta de a adopta acte delegate si acte de punere in
aplicare. Pentru a se asigura functionarea fard probleme a
schemelor din noul cadru juridic, anumite norme trebuie
adoptate prin intermediul unor astfel de acte. In scopul
reducerii sarcinii administrative, aceste norme ar trebui si fie
simple si usor de controlat. Respectivele acte ar trebui sa inlo-
cuiascd normele prevazute de Regulamentele (CE) nr.
1120/2009 () si (CE) nr. 1121/2009 (%) ale Comisiei.

(2)  Este necesar sa se completeze cadrul respectiv, prin prezentul
regulament, in ceea ce priveste anumite dispozitii generale,
schema de platda de baza, schema de platd unicd pe suprafata,
plata pentru fermierii care utilizeaza practici agricole benefice

(') JO L 347, 20.12.2013, p. 608.

(®» Regulamentul (CE) nr. 73/2009 al Consiliului din 19 ianuarie 2009 de
stabilire a unor norme comune pentru sistemele de ajutor direct pentru agri-
cultori in cadrul politicii agricole comune si de instituire a anumitor sisteme
de ajutor pentru agricultori, de modificare a Regulamentelor (CE) nr.
1290/2005, (CE) nr. 247/2006, (CE) nr. 378/2007 si de abrogare a Regula-
mentului (CE) nr. 1782/2003 (JO L 30, 31.1.2009, p. 16).

(®) Regulamentul (CE) nr. 1120/2009 al Comisiei din 29 octombrie 2009 de
stabilire a normelor de aplicare a schemei de platd unica prevazute in titlul
III din Regulamentul (CE) nr. 73/2009 al Consiliului de stabilire a unor
norme comune pentru sistemele de ajutor direct pentru agricultori in cadrul
politicii agricole comune si de instituire a anumitor sisteme de ajutor pentru
agricultori (JO L 316, 2.12.2009, p. 1).

(*) Regulamentul (CE) nr. 1121/2009 al Comisiei din 29 octombrie 2009 de
stabilire a normelor de aplicare a Regulamentului (CE) nr. 73/2009 al
Consiliului in ceea ce priveste schemele de ajutor pentru fermieri prevazute
in titlurile IV si V din regulamentul respectiv (JO L 316, 2.12.2009, p. 27).
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pentru climd si mediu, plata pentru tinerii fermieri care 1si Incep
activitatea agricold, sprijinul cuplat facultativ, plata specifica
pentru cultura de bumbac si In ceea ce priveste notificarile
necesare in legaturd cu fiecare schema de sprijin.

(3)  In scopul asigurdrii aplicarii corecte a ajustarilor platilor directe in
ceea ce priveste disciplina financiard, este necesar sa se stabi-
leasca normele generale privind secventa de calculare a unor
astfel de reduceri in raport cu reducerile in temeiul Regula-
mentului (UE) nr. 1306/2013 al Parlamentului European si al
Consiliului (1).

() In conformitate cu jurisprudenta Curtii de Justitie a Uniunii Euro-
pene (?), este oportun sa se clarifice faptul cd, atunci cand adopta
masuri de implementare a dreptului Uniunii, statele membre ar
trebui sa isi exercite puterea de decizie respectand anumite prin-
cipii, inclusiv, 1n special, principiul nediscriminarii.

(5)  Sprijinul, altul decat sprijinul cuplat, ar trebui sd indeplineasca
cerintele pentru a fi considerat sprijin decuplat pentru venit in
sensul ,,cutiei verzi” din cadrul Acordului privind agricultura
incheiat in cadrul negocierilor comerciale multilaterale din
runda Uruguay (%), iar sprijinul cuplat ar trebui sa indeplineasca
cerintele pentru a fi considerat incadrat in ,cutia albastra” din
acordul mentionat.

(6)  In conformitate cu articolul 4 alineatul (1) litera (c) din Regula-
mentul (UE) nr. 1307/2013, o ,,activitate agricola” nu implica in
mod necesar productia, cresterea sau cultivarea de produse
agricole. In schimb, fermierii pot si mentini o suprafati
agricold intr-o stare care o face adecvata pentru pasunat sau
pentru cultivare fard actiuni pregatitoare care depasesc metodele
si utilajele agricole uzuale sau, pe suprafetele agricole mentinute
in mod natural intr-o stare adecvatd pentru pasunat sau pentru
cultivare, pot sa desfasoare o anumitd activitate minima. Deoarece
aceste ultime doud activitati necesitd o anumitd actiune din partea
fermierului, este necesar sia se stabileasca un cadru la nivelul
Uniunii in care statele membre trebuie sa stabileasca criterii supli-
mentare pentru activitatile respective.

(7)  Din motive legate de mediu, definitia ,,pasuni permanente” de la
articolul 4 alineatul (1) litera (h) din Regulamentul (UE) nr.
1307/2013 include, de asemenea, specii care nu sunt erbacee,
precum arbusti si/sau arbori care se pot utiliza pentru pasunat,
cu conditia ca iarba si alte plante furajere erbacee sa ramana
predominante pe terenul in cauza. Prin urmare, este necesar sa
se stabileasca un criteriu pentru a se determina in ce cazuri raman
predominante iarba si alte plante furajere erbacee.

(8)  Definitia ,,pasunilor permanente” permite statelor membre sa
considere pasuni permanente si terenurile care pot fi utilizate
pentru pascut si care fac parte din practicile ancorate in obice-
iurile locului, unde, in mod obisnuit, suprafetele de pasunat nu

(") Regulamentul (UE) nr. 1306/2013 al Parlamentului European si al Consiliului
din 17 decembrie 2013 privind finantarea, gestionarea $i monitorizarea
politicii agricole comune si de abrogare a Regulamentelor (CEE) nr.
352/78, (CE) nr. 165/94, (CE) nr. 2799/98, (CE) nr. 814/2000, (CE) nr.
1290/2005 si (CE) nr. 485/2008 ale Consiliului (JO L 347, 20.12.2013,
p.- 549).

(® A se vedea hotararea Curtii din 25 noiembrie 1986 in cauzele conexate
201/85 si 202/85, Klensch, Rec., 1986, p. 3477, punctul 10.

(®) JO L 336, 23.12.1994, p. 22.
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1)

(12)

(13)

sunt predominant acoperite cu iarbd si cu alte plante furajere
erbacee. In acest scop, este necesar si se stabileascid criteriile
pe baza carora pot fi determinate aceste practici ancorate in obice-
iurile locului.

in conformitate cu articolul 4 alineatul (2) al doilea paragraf din
Regulamentul (UE) nr. 1307/2013, statele membre pot considera
pasuni permanente terenurile bune pentru pasunat si care fac parte
din practici ancorate in obiceiurile locului, unde, in mod obisnuit,
suprafetele de pasunat nu sunt predominant acoperite cu iarba si
cu alte plante furajere erbacee. Pasunile permanente respective
pot face obiectul unui coeficient de reducere in conformitate cu
articolul 32 alineatul (5) din Regulamentul (UE) nr. 1307/2013.
Pentru a se asigura aplicarea proportionatd a dispozitiei
mentionate, este necesar sa se prevada posibilitatea unei distinctii
intre diferitele categorii de suprafete, pentru a se aplica coeficienti
de reducere diferiti acestor categorii.

Articolul 9 alineatul (1) din Regulamentul (UE) nr. 1307/2013
prevede cd nu se acorda plati directe persoanelor fizice sau
juridice sau grupurilor de persoane fizice sau juridice ale caror
suprafete agricole sunt in principal suprafete mentinute in mod
natural intr-o stare adecvatd pentru pasunat sau pentru cultivare si
care nu desfasoara pe suprafetele in cauza activitatea minima
definita de statele membre. In acest scop, este necesar si se
determine in ce situatii aceste suprafete trebuie considerate
partea principala a terenurilor agricole ale unui fermier si sa se
clarifice domeniul de aplicare al dispozitiei respective.

in conformitate cu articolul 9 alineatul (2) din Regulamentul (UE)
nr. 1307/2013, entitatile care intrd in domeniul de aplicare al asa-
numitei ,,liste negative” trebuie considerate fermieri activi daca
pot dovedi cd indeplinesc unul dintre criteriile enumerate in
dispozitia respectivd. Unul dintre aceste criterii constd in demons-
trarea faptului ca suma anuald a platilor directe reprezinta cel
putin 5 % din veniturile totale obtinute din activitati neagricole.
Prin urmare, este necesar sa se prevada dispozitii pentru a se
stabili dacd veniturile provin din activitati agricole sau neagricole.

in plus, este necesar sa se stabileasca norme cu privire la modul
in care trebuie stabilit cuantumul anual al platilor directe in sensul
articolului 9 alineatul (2) si, dupa caz, in sensul articolului 9
alineatul (3), precum si in sensul articolului 9 alineatul (4) din
Regulamentul (UE) nr. 1307/2013, care excepteazd anumiti
fermieri de la aplicarea articolului 9 alineatul (2) si alineatul (3)
din regulamentul respectiv. Pentru a se asigura tratamentul egal al
fermierilor din Bulgaria, Croatia si Romania, unde platile directe
fac obiectul introducerii progresive, in statele membre respective
cuantumul anual al platilor directe ar trebui sa se bazeze pe
cuantumurile finale care urmeaza a fi acordate la sfarsitul
procesului de introducere progresiva.

in conformitate cu articolul 9 alineatul (2) si, dupa caz, cu
articolul 9 alineatul (3) din Regulamentul (UE) nr. 1307/2013,
fermierii pot fi exclusi de la acordarea sprijinului daca activitatile
lor agricole sunt nesemnificative sau daca principalul lor obiect
de activitate nu constd in desfasurarea unei activitati agricole.
Este necesar sa se stabileascd anumite criterii in acest sens, acor-
dandu-se totodata statelor membre posibilitatea de a stabili criterii
alternative prin care sa vizeze activitatile agricole care sunt doar
marginale.
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(14)  Regulamentul (UE) nr. 1307/2013 prevede mai multe posibilitati

de alocare a drepturilor la plata catre fermieri. Din motive de
securitate juridica, ar trebui sa se prevadd cd, in cazul unei
mosteniri, al unei mosteniri anticipate sau al unei mosteniri anti-
cipate revocabile, al unor fuziuni sau scindari ale exploatatiei,
numarul si valoarea drepturilor la platd care urmeazd a fi
primite se stabileste pe baza acelorasi conditii care s-ar fi
aplicat fermierului care gestiona initial exploatatia. In plus, este
necesar sa se prevadd norme privind modul in care se stabileste
numarul drepturilor la platd care urmeaza a fi alocate in cazul
exploatatiilor rezultate in urma unei scindari daca acestea se afla
in state membre care aplica articolul 24 alineatul (4) sau (5) din
Regulamentul (UE) nr. 1307/2013. Din motive legate de
asteptarile legitime ale fermierilor, modificarea statutului juridic
al unui fermier nu ar trebui sd aiba un impact asupra numarului
sau asupra valorii drepturilor la plata pe care le-ar putea primi
fermierul in cazul in care continua sa detind controlul asupra
exploatatiei din punctul de vedere al gestionarii, al beneficiilor
si al riscurilor financiare.

(15) Din motive de securitate juridicd si pentru a se asigura

gestionarea adecvatd a drepturilor la platd, este necesar sa se
clarifice faptul ca doar acele hectare eligibile care sunt deter-
minate in temeiul articolului 2 alineatul (1) al doilea paragraf
punctul 23 litera (a) din Regulamentul delegat (UE) nr.
640/2014 al Comisiei (') ar trebui luate in considerare pentru
alocarea si activarea drepturilor la plata.

(16)  In conformitate cu jurisprudenta Curtii de Justitic a Uniunii Euro-

pene (%), drepturile la plata ar trebui alocate persoanei care detine
puterea de luare a deciziilor, se bucura de beneficii si 1si asuma
riscurile financiare in ceea ce priveste activitatea agricold pe
terenul pentru care se solicita alocarea. Este important si se
precizeze ca acest principiu se aplica mai ales in cazul in care
un hectar eligibil face obiectul unor cereri de alocare a unor
drepturi la plata depuse de mai multi fermieri.

(17)  Articolul 24 alineatul (6) din Regulamentul (UE) nr. 1307/2013

permite statelor membre sa aplice un coeficient de reducere
anumitor hectare eligibile cu pasuni permanente aflate In zone
cu conditii climatice dificile, In special din cauza altitudinii sau
a altor constrangeri naturale. Pentru a se asigura aplicarea
proportionatd a dispozitiei respective, este adecvat sd se
instituie un cadru pentru aplicarea unui astfel de coeficient de
reducere, in special in ceea ce priveste limitele unei astfel de
reduceri.

(18)  Articolul 9 din Regulamentul (UE) nr. 1307/2013 stabileste prin-

Q)

Q)

cipiul de baza conform caruia doar fermierii activi pot primi plati
directe. Mai mult, articolul 24 alineatul (9) din regulamentul
mentionat permite statelor membre sa stabileascd o dimensiune

Regulamentul delegat (UE) nr. 640/2014 al Comisiei din 11 martie 2014 de

completare a Regulamentului (UE) nr. 1306/2013 al Parlamentului European
si al Consiliului in ceea ce priveste Sistemul Integrat de Administrare si
Control si conditiille pentru refuzarea sau retragerea platilor si pentru
sanctiunile administrative aplicabile in cazul platilor directe, al sprijinului
pentru dezvoltare rurald si al ecoconditionalitdtii (a se vedea pagina 48 din
prezentul Jurnal Oficial).

A se vedea hotararea Curtii din 14 octombrie 2010, Landkreis Bad Diirkheim,
C-61/09, Rep., 2010, p. 1-09763, punctul 50 si urmatoarele.
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(19)

(20)

@1

22)

(23)

minima pe exploatatie pentru alocarea drepturilor la plata. Este
oportun sd se tind seama de aceste dispozitii si in contextul
stabilirii valorii drepturilor la plata.

Cand sprijinul acordat pentru anul calendaristic 2014 este luat in
calcul in temeiul articolului 26 din Regulamentul (UE) nr.
1307/2013 pentru stabilirea valorii unitare initiale a drepturilor
la plata, ar trebui clarificat faptul ca statele membre pot decide
sa nu tind cont de toate masurile enumerate in dispozitia
mentionatd. Pentru a se evita orice penalizare nejustificatd a
fermierilor, cuantumurile de referinta relevante pentru stabilirea
valorii drepturilor la platd nu ar trebui sd includa nicio reducere
sau excludere stabilitda in temeiul titlului I capitolul 4 din Regu-
lamentul (CE) nr. 73/2009. Este oportun sda se specifice cum
trebuie luat in calcul sprijinul respectiv si sa se stabileasca
criteriile suplimentare necesare pentru respectarea caracterului
decuplat al anumitor scheme care ar putea fi luate in considerare.

Mai mult, in scopul stabilirii valorii unitare initiale a drepturilor
la plata, este necesar sa se clarifice faptul ca, la articolul 26
alineatul (3) din Regulamentul (UE) nr. 1307/2013, drepturile
la plata detinute de un fermier includ si drepturile la platd care
sunt transferate prin arenda unui alt fermier la data depunerii
cererii pentru 2014 a arendatorului.

Pentru a se permite previzibilitatea sprijinului pentru venit acordat
fermierilor, este oportun sda se fixeze un termen-limitd pana la
care statele membre trebuie sd stabileasca si sa comunice
fermierilor valoarea si numarul definitive ale drepturilor la plata
in privinta carora fermierii au fost informati pe baza unor date
provizorii.

In sensul articolului 26 sau al articolului 40 alineatul (3) din
Regulamentul (UE) nr. 1307/2013, dacd un fermier a fost
afectat de un caz de fortd majora sau de circumstante
exceptionale in anul de referinta mentionat la articolele
respective, este adecvat ca valoarea drepturilor la platd sa fie
stabilitd pe baza ultimului an care nu a fost afectat de un caz
de forta majord sau de circumstante exceptionale. Totusi, in
scopul reducerii sarcinii administrative, ar trebui sa se permita
statelor membre sa stabileascd un anumit prag in ceea ce
priveste impactul unui caz de fortd majord sau al unor circum-
stante exceptionale asupra sprijinului direct primit in anul de
referinta.

in ceea ce priveste vanzarea sau arendarea unei exploatatii sau a
unei parti a acesteia care a avut loc in perioada anterioara datei
depunerii unei cereri pentru alocarea de drepturi in primul an de
aplicare a schemeli, ar trebui sa se prevada cd statele membre pot
decide ca fermierii pot transfera prin contract drepturile la plata
care urmeaza a fi alocate, impreund cu exploatatia sau cu o parte
a acesteia. In temeiul unei astfel de clauze contractuale private,
drepturile la plata ar trebui alocate vanzatorului sau, respectiv,
arendatorului si transferate direct cumparatorului sau, respectiv,
arendasului, care va beneficia, dacd este cazul, de utilizarea
platilor primite de vanzator sau, respectiv, de arendator pentru
2014 sau a valorii drepturilor detinute in 2014 de vanzator sau
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(25)

(26)

@7

(28)

(29)

de arendator, astfel cum se mentioneaza la articolul 26 din Regu-
lamentul (UE) nr. 1307/2013, ca referinta pentru stabilirea valorii
unitare initiale a drepturilor la plati. In plus, ar trebui si se
precizeze ca articolul 34 alineatul (4) din Regulamentul (UE)
nr. 1307/2013 nu se aplicd unor astfel de transferuri.

in ceea ce priveste calcularea valorii unitare a drepturilor la plata,
ar trebui sa se stabileascd norme clare privind rotunjirea cifrelor,
precum si privind posibilitatea de a diviza drepturile la plata
existente in cazul in care marimea parcelei declarate sau trans-
ferate Impreund cu dreptul nu constituie decat o fractiune de
hectar, precum si posibilitatea fuzionarii drepturilor si a
fractiunilor.

Din motive de securitate juridica, este oportun sd se fixeze un
termen-limitd pana la care trebuie instituite regiunile mentionate
la articolul 34 alineatul (3) din Regulamentul (UE) nr. 1307/2013.

Ar trebui stabilite dispozitii specifice pentru gestionarea
rezervelor nationale sau regionale.

Este necesar sa se stabileasca criterii si procentaje maxime pentru
aplicarea articolului 34 alineatul (4) din Regulamentul (UE) nr.
1307/2013, pentru a se preveni ca orice reducere in temeiul
dispozitiei mentionate sa genereze o interdictie sau un obstacol
substantial in calea transferului drepturilor la plata.

Din motive de securitate juridicd, este adecvat sd se clarifice
modul de stabilire a cuantumului care poate fi restituit in
rezerva nationald sau regionald In temeiul articolului 28 sau al
articolului 40 alineatul (5) din Regulamentul (UE) nr. 1307/2013
atunci cand se stabilesc drepturile la platd in primul an de punere
in aplicare a schemei de plata de baza.

Articolul 30 din Regulamentul (UE) nr. 1307/2013 prevede cazuri
obligatorii si optionale de alocare a drepturilor la platd din
rezerva nationald sau regionala. Este oportun sia se prevada
norme pentru calcularea numdrului si valorii drepturilor la plata
care urmeaza a fi alocate in acest mod si sa se prevada ca prio-
ritatile stabilite la articolul 30 alineatul (6) din regulamentul
mentionat nu sunt subminate de deciziile pe care le pot lua
statele membre in temeiul articolului 30 alineatele (7) si (10)
din Regulamentul (UE) nr. 1307/2013. De asemenea, aplicarea
articolului 30 alineatul (6) din Regulamentul (UE) nr. 1307/2013
ar trebui sa fie coerentd cu articolul 24 alineatele (6) si (7) din
regulamentul mentionat si cu normele referitoare la dificultati
prevazute de prezentul regulament. Pentru a se asigura caracterul
decuplat al schemei de plata de baza, calculul numarului si valorii
drepturilor la plata in cadrul rezervei nationale sau regionale nu ar
trebui sa se bazeze pe criterii specifice sectorului dupa data fixata
de statul membru in conformitate cu articolul 11 alineatul (2) din
Regulamentul (CE) nr. 1122/2009 al Comisiei (') pentru anul de
cerere 2013.

(") Regulamentul (CE) nr. 1122/2009 al Comisiei din 30 noiembrie 2009 de

stabilire a normelor de aplicare a Regulamentului (CE) nr. 73/2009 al
Consiliului in ceea ce priveste ecoconditionalitatea, modularea si sistemul
integrat de administrare si control in cadrul schemelor de ajutor direct
pentru agricultori prevazute de regulamentul respectiv, precum si de
aplicare a Regulamentului (CE) nr. 1234/2007 al Consiliului in ceea ce
priveste ecoconditionalitatea in cadrul schemei de ajutoare prevazute pentru
sectorul vitivinicol (JO L 316, 2.12.2009, p. 65).
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(30)

(€2

(32)

(33)

(34

(3%)

Din motive de securitate juridicd si pentru a se asigura trata-
mentul egal al fermierilor care isi incep activitatea agricola, este
oportun sa se clarifice notiunea de ,,fermieri care isi incep acti-
vitatea agricold”, mentionata la articolul 30 alineatul (11) litera
(b) din Regulamentul (UE) nr. 1307/2013.

Atunci cand statele membre alocd drepturi la platd in temeiul
articolului 30 alineatul (7) litera (c) din Regulamentul (UE) nr.
1307/2013, valoarea drepturilor respective ar trebui calculata in
conformitate cu articolul 25 sau 40 din Regulamentul (UE) nr.
1307/2013.

Articolul 24 alineatele (3)-(7) din Regulamentul (UE) nr.
limitare a numarului drepturilor la platd de alocat fermierilor.
Astfel, anumiti fermieri pot avea o proportie ridicatd de hectare
eligibile neacoperite de drepturile la plata, ceea ce ar putea duce
la cazuri de dificultate, deoarece anumite scheme de sprijin
auxiliare schemei de platd de baza, in special plata pentru prac-
ticile agricole benefice pentru climad si mediu, sunt bazate pe
hectarele eligibile declarate in scopul activarii drepturilor la
plata. Prin urmare, ar trebui sd se precizeze cd statele membre
au posibilitatea de a aloca drepturi la platd din rezerva nationala
sau regionald atunci cand un fermier este afectat In mod semni-
ficativ de limitarile prevazute la articolul 24 alineatele (3)-(7) din
Regulamentul (UE) nr. 1307/2013. Deoarece anumite suprafete
nu fac obiectul obligatiilor de ecologizare sau implicd doar
costuri limitate pentru indeplinirea obligatiilor de ecologizare, ar
trebui, de asemenea, sa se permitd statelor membre sa decidad sa
nu includd suprafetele respective atunci cand determina cazurile
de dificultati.

in temeiul articolului 21 alineatul (4) din Regulamentul (UE) nr.
1307/2013, drepturile la plata detinute de un fermier (conferite de
proprietate sau de arenda) in plus fata de hectarele eligibile aflate
la dispozitia sa expird. Din motive de securitate juridica, este
oportun s se clarifice ordinea de prioritate In ceea ce priveste
expirarea respectivelor drepturi la plata si sa se defineasca norme
suplimentare de punere in aplicare. Mai mult, este oportun sa se
dea statelor membre posibilitatea de a tine seama de aceastd
dispozitie si In contextul stabilirii valorii drepturilor la plata.

Regulamentul (UE) nr. 1307/2013 prevede cd, in anumite state
membre, plata de baza poate fi implementata sub forma schemei
de platad unica pe suprafatd pana cel tarziu in anul 2020. Avand in
vedere faptul ca plata unica pe suprafata per hectar este calculata
in fiecare an si ca eligibilitatea pentru plata de bazd este o
preconditie pentru accesarea majoritatii celorlalte scheme de
plati directe, fiind astfel legata intrinsec de acestea, este necesar
sa se clarifice ca doar acele hectare eligibile care sunt determinate
in temeiul articolului 2 alineatul (1) al doilea paragraf punctul 23
litera (a) din Regulamentul delegat (UE) nr. 640/2014 trebuie
luate in calcul in scopul schemelor relevante.

Statele membre care aplica schema de plata unica pe suprafata si
care aplicd schema de platd de baza cel tarziu de la 1 ianuarie
2018 pot diferentia plata unicd pe suprafata per hectar tindnd cont
de anumite pliti acordate pentru anul calendaristic 2014. in
scopul acestei diferentieri, este oportun sa se specifice cum ar
trebui luate in considerare platile respective si sa se stabileasca
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criteriile suplimentare necesare pentru respectarea caracterului
decuplat al anumitor scheme. Mai mult, dacd un fermier a fost
afectat de un caz de fortd majora sau de circumstante
exceptionale care au afectat anul calendaristic 2014, este
oportun sa se stabileasca diferentierea pe baza ultimului an care
nu a fost afectat de un caz de fortd majord sau de circumstante
exceptionale. Totusi, in scopul reducerii sarcinii administrative, ar
trebui sa se permita statelor membre sa stabileascd un anumit
prag in ceea ce priveste impactul unui caz de fortd majora sau
al unor circumstante exceptionale asupra sprijinului direct primit
in anul de referinti. In plus, din motive de securitate juridica, ar
trebui stabilite norme pentru cazul unei mosteniri sau al unei
mosteniri anticipate.

36) Titlul IIT capitolul 3 din Regulamentul (UE) nr. 1307/2013
stabileste conditiile pentru acordarea platii pentru practicile
agricole benefice pentru clima si pentru mediu (platd de ,,ecolo-
gizare”). Cerintele legate de plata de ecologizare stipulate in actul
de baza sunt generalizate (aplicabile urmand acelasi tipar pentru
toti beneficiarii) si prevad actiuni necontractuale, garantand, per
ansamblu, ca agricultura UE este bazata pe practici care depasesc
cerintele referitoare la ecoconditionalitate. Aceste principii
stabilite in actul de baza trebuie luate in considerare atunci
cand se specificd normele detaliate referitoare la practicile de
ecologizare.

(37) Pentru a avea un nivel de asigurare corespunzator in ceea ce
priveste obligatiile stabilite de articolul 43 alineatul (3) din Regu-
lamentul (UE) nr. 1307/2013 1n ceea ce priveste practicile echi-
valente vizate de schemele de certificare nationale sau regionale,
trebuie sd se stabileasca criterii referitoare la desemnarea unor
autoritati de certificare publice sau private.

(38) In scopul respectarii principiului excluderii dublei finantiri, este
necesar sa se prevadd norme pentru calcularea platilor pentru
unele angajamente specifice care vizeaza practicile mentionate
in sectiunea I punctele 3 si 4 si in sectiunea III punctul 7 din
anexa IX la Regulamentul (UE) nr. 1307/2013. intrucat respec-
tivele angajamente privesc practici echivalente care permit
fermierilor sd isi asume astfel de angajamente in scopul de a
indeplini una sau mai multe obligatii pentru a primi plata ,,de
ecologizare” mentionata in titlul III capitolul 3 din Regulamentul
(UE) nr. 1307/2013, platile pentru angajamentele respective
trebuie reduse, fata de plata normald prevazuta la articolul 28
alineatul (6) din Regulamentul (UE) nr. 1305/2013 al Parla-
mentului European si al Consiliului ('), cu o suma ce trebuie
calculatd pe baza nivelului platii de ecologizare din statul
membru sau din regiunea vizata ori, in cazuri specifice, pe
baza platii individuale de ecologizare a fermierului.

(") Regulamentul (UE) nr. 1305/2013 al Parlamentului European si al Consiliului

din 17 decembrie 2013 privind sprijinul pentru dezvoltare rurala acordat din
Fondul european agricol pentru dezvoltare rurala (FEADR) si de abrogare a
Regulamentului (CE) nr. 1698/2005 al Consiliului (JO L 347, 20.12.2013,
p. 487).
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(39)

(40)

(41

(42)

(43)

(44

(45)

(40)

Articolul 44 din Regulamentul (UE) nr. 1307/2013 stabileste
obligatii in ceea ce priveste numarul culturilor si proportiile
relative ale culturilor pe terenurile agricole. Este necesar sa se
stabileascd norme privind calcularea exactd a proportiilor
diverselor culturi.

Ar trebui stabilite norme privind perioada de care se va tine
seama pentru calcularea proportiilor relative ale culturilor,
tinand cont de calendarul practic al activitatilor de cultivare si
de necesitatea de a permite o administrare simpla.

in scopul clarititii pentru fermieri si pentru statele membre si
pentru a contribui la protejarea elementelor de peisaj aflate pe
terenurile arabile, este necesar sa se lamureasca situatia in ceea ce
priveste suprafata ocupata de elementele de peisaj.

in scopul calculdrii proportiilor diverselor culturi este, de
asemenea, necesar si se stabileascd norme suplimentare pentru
cazurile specifice de culturi mixte in randuri separate, de subin-
samantare si de utilizare a amestecurilor de seminte.

Articolul 45 alineatul (1) din Regulamentul (UE) nr. 1307/2013
stabileste obligatiile care vizeazd mentinerea suprafetelor cu
pasuni permanente care contribuie cel mai mult la protectia
mediului si in special la sechestrarea carbonului, la pastrarea
biodiversitatii si la protejarea solului. Aceste pasuni, care
constituie zone de mare interes ecologic, se afld atat in interiorul
retelei Natura 2000, cat si in exteriorul acesteia. In cazul celor
care se afla in afara, este necesar, pentru a se asigura protectia lor
efectiva, sa se stabileasca un cadru pentru desemnarea lor de catre
statele membre, un cadru care sd permitd statelor membre sa tina
seama de conditiile existente la nivel national si care sda dezvolte
sinergia cu politicile de mediu existente.

Pentru a se asigura protejarea de-a lungul anilor a acestor
suprafete cu pdsuni permanente, ar trebui stabilite norme
privind reconversia acestor suprafete in cazul in care fermierul
incalca normele privind protectia stricta.

Articolul 45 alineatul (2) din Regulamentul (UE) nr. 1307/2013
prevede protejarea proportiei pasunilor permanente in raport cu
suprafata agricola totala. Pentru indeplinirea acestui scop, statele
membre ar trebui sa monitorizeze evolutia proportiei pasunilor
permanente. Ar trebui sd se permitd statelor membre s instituie
un sistem de autorizare prealabild. in cazul unei scideri cu mai
mult de 5%, ar trebui impuse reconversii individuale si inter-
zicerea unor conversii suplimentare. in scopul clarititii si al
unei implementari proportionate, ar trebui stabilite norme
privind fermierii si suprafetele care urmeaza sa facd obiectul
autorizarilor si reconversiilor.

Pentru ca procedura de autorizare pentru conversia pasunilor
permanente sa fie utilizata in mod eficace, statele membre ar
trebui sa dispuna de flexibilitatea de a selecta suprafete prioritare
sau grupuri de fermieri pentru acordarea autorizatiei pe baza unor
criterii obiective.
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(47

(48)

(49)

(50)

(51)

(52)

Ar trebui prevazute norme privind metoda de stabilire a proportiei
dintre pasunile permanente si terenurile agricole, pentru a se evita
situatiile in care suprafetele cu pasuni permanente sunt numarate
de doua ori din cauza practicii de a include pasunile intr-o rotatie
indelungata si pentru a evita ca conversiile realizate de catre micii
fermieri si fermierii ecologici, care sunt scutiti de obligatiile de
reconversie, sd aiba un impact direct asupra obligatiilor de recon-
versie ale altor fermieri. Ar trebui sd se permitd statelor membre
sa 1si adapteze proportia de referintd in cazuri justificate.

Articolul 46 din Regulamentul (UE) nr. 1307/2013 enumera
elementele si zonele care pot fi considerate zone de interes
ecologic de catre statele membre. Trebuie stabilite criterii supli-
mentare pentru calificarea elementelor si a zonelor respective ca
zone de interes ecologic. In scopul indeplinirii obiectivului
referitor la biodiversitate, respectivele criterii trebuie sa asigure
garantarea si ameliorarea biodiversitatii in cadrul fermelor.
Criteriile mentionate trebuie sa tind seama totodatd de eforturile
deja depuse de fermieri.

Pe terenurile lasate in parloaga, cerinta de a nu exista niciun fel
de productie, care va duce la limitarea aplicarii de pesticide sau
de ingrasaminte, nu trebuie sa excluda actiuni voluntare precum
semanatul de amestecuri de flori sdlbatice in vederea imbunatatirii
avantajelor pentru biodiversitate. Trebuie clarificat ca terenurile
lasate in parloaga timp de peste cinci ani in scopul indeplinirii
cerintei privind zonele de interes ecologic trebuie sd ramana
terenuri arabile si nu intrd in sfera definitiei pasunilor perma-
nente.

in privinta teraselor, dati fiind varietatea modului lor de
constructie in ansamblul Uniunii, statele membre trebuie sa fie
cele care definesc conditii detaliate pe baza specificitatilor
nationale sau regionale, tinand cont de valoarea lor pentru biodi-
versitate.

Din motive de claritate, ar trebui enumerate elementele de peisaj
care sunt considerate zone de interes ecologic si ar trebui clari-
ficatd legatura cu elementele deja protejate in statele membre in
cadrul ecoconditionalititii. In cazul unor elemente, ar trebui
stabilitd o dimensiune minimd sau maxima in scopul de a ajuta
la identificarea lor si la garantarea faptului cd zona este predo-
minant agricola.

Zonele tampon, care trebuie s se situeze la marginea cdmpurilor
arabile de-a lungul cursurilor de apa ori pe campuri aflate mai sus
pe o panta, sunt benefice pentru reducerea scurgerii poluantilor in
apele de suprafata. In interesul avantajelor pentru biodiversitate,
ar trebui sa se prevada ca toate acele suprafete considerate zone
de interes ecologic nu pot fi utilizate pentru productie, fapt prin
care se va evita totodata folosirea pesticidelor si se va limita
aplicarea ingrasamintelor. Pentru a spori avantajele pentru biodi-
versitate, nu ar trebui excluse actiunile voluntare precum
semanarea unor amestecuri de flori salbatice. Statele membre ar
trebui sa poata decide daca sunt permise pasunatul si taierea ierbii
pentru nutret in zonele tampon.
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(53)

(54

(55

(56)

(57)

In ceea ce priveste hectarele de teren agroforestier, ar trebui si se
precizeze ca suprafetele care trebuie luate in considerare sunt
suprafetele de teren arabil situate intr-o zond din cadrul unui
sistem agroforestier care incd indeplineste conditiile in baza
carora primeste sau a primit sprijin pentru dezvoltare rurala.
Statele membre care selecteaza zonele respective pentru inde-
plinirea obligatiei referitoare la zonele de interes ecologic ar
trebui sa ia In considerare obiectivul referitor la biodiversitate
atunci cand stabilesc conditiile suplimentare pentru primirea spri-
jinului pentru instituirea sistemelor agroforestiere in programele
lor de dezvoltare rurala.

in privinta benzilor de hectare eligibile aflate de-a lungul
marginilor de padure, ar trebui ca statele membre sa poatd
decide daca sa stabileascd o cerintd de necultivare prin care se
va evita utilizarea de factori de productic pe o banda stabilita
adiacenta padurii in scopul crearii unei tranzitii cu rol de
tampon catre padurea invecinatid. O astfel de cerintd va conferi
o valoare mai mare de zond de interes ecologic care ar trebui sa
se reflecte intr-o valoare diferentiatd a factorului de ponderare
pentru acest tip de zona.

Utilizarea limitata a factorilor de productie necesari pentru
cultivarea de specii forestiere cu ciclu de productie scurt are ca
rezultat avantaje indirecte pentru biodiversitate. in acest scop,
statele membre ar trebui sa stabileascd conditiile care se aplica
acestui tip de zona de interes ecologic, specificand lista speciilor
arboricole care pot fi folosite si normele referitoare la utilizarea
factorilor de productie.

Pentru a permite o punere in aplicare adaptatd la conditiile
nationale si pentru o utilizare optimd a capacitatii culturilor
secundare si a stratului vegetal de a absorbi in mod eficace
azotul rezidual si In vederea evitdrii solului sterp si a poludrii
difuze a apelor subterane, statele membre ar trebui sa stabileasca
datele de Insamantare a acestor straturi. Culturile secundare sau
straturile vegetale ar trebui create prin semanarea unui amestec de
specii de culturd sau prin subinsdmantarea ierbii pentru opti-
mizarea rezultatului agronomic si de mediu in termeni de biodi-
versitate. Statele membre pot stabili in domeniul de aplicare al
GAEC 4, astfel cum este mentionat in anexa II la Regulamentul
(UE) nr. 1306/2013, datele dupd care este permisa distrugerea
mecanicd a culturilor secundare si a straturilor vegetale.

in ceea ce priveste zonele continand culturi fixatoare de azot,
statele membre ar trebui sd stabileascd norme prin care se va
evita ca prin cultivarea plantelor fixatoare de azot in zone de
interes ecologic sd se ajunga la o percolare mai mare a azotului
si la o calitate deterioratd a apei, ceea ce nu ar fi compatibil cu
obiectivele Directivei 91/676/CEE a Consiliului (') si ale
Directivei 2000/60/CE a Parlamentului European si a Consiliu-
lui ?) si ar compromite obiectivul referitor la biodiversitate.

(") Directiva 91/676/CEE a Consiliului din 12 decembrie 1991 privind protectia

apelor Tmpotriva poludrii cu nitrati proveniti din surse agricole (JO L 375,
31.12.1991, p. 1).

(») Directiva 2000/60/CE a Parlamentului European si a Consiliului din
23 octombrie 2000 de stabilire a unui cadru de politicd comunitara in
domeniul apei (JO L 327, 22.12.2000, p. 1).
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(58)

(39

(60)

(61)

De asemenea, statele membre ar trebui sa stabileasca o lista a
culturilor fixatoare de azot despre care se considera cd ar
contribui la imbunatatirea biodiversitatii.

Pentru a se optimiza beneficiile existentei unor zone de interes
ecologic pe terenuri arabile si a se garanta ca zonele de interes
ecologic acopera procentajul prevazut la articolul 46 alineatul (1)
din Regulamentul (UE) nr. 1307/2013, ar trebui stabilit in mod
clar, in scopul unei gestionari eficiente, cd o parceld sau un
element de peisaj nu trebuie numarat(d) de doud ori in acelasi
an pentru indeplinirea cerintei referitoare la zonele de interes
ecologic.

Articolul 46 alineatul (5) din Regulamentul (UE) nr. 1307/2013
permite statelor membre sa pund in aplicare panad la 50 % din
cerinta individuala referitoare la zonele de interes ecologic la
nivel regional. Pentru a se asigura ca o asemenea punere in
aplicare la nivel regional creeazd avantaje suplimentare din
punctul de vedere al mediului si al peisajului si contribuie la
implementarea strategiei privind infrastructurile ecologice (), ar
trebui sd se introducd norme privitoare la elementele ce pot fi
utilizate pentru crearea de zone de interes ecologic adiacente. De
asemenea, ar trebui stabilite norme 1in ceea ce priveste
desemnarea zonelor in scopul credrii de sinergii in implementarea
politicilor agricole si de mediu ale Uniunii.

in scopul deciziei pe care urmeazi si o ia statele membre, prin
care se acorda fermierilor posibilitatea sa 1si implementeze
colectiv jumatate din obligatia individuala referitoare la zonele
de interes ecologic astfel cum se prevede la articolul 46
alineatul (6) din Regulamentul (UE) nr. 1307/2013, ar trebui
introduse norme similare normelor referitoare la implementarea
la nivel regional in ceea ce priveste elementele ce pot fi
folosite pentru crearea de zone de interes ecologic adiacente in
scopul de a se garanta o valoare adaugata pentru mediu si o
contributie la imbunatatirea infrastructurii ecologice. Normele
referitoare la criteriile pe care trebuie sa le 1indeplineasca
fermierii ar trebui sa prevada ca este necesar ca exploatatiile
acestora sa fie foarte apropiate, acordand in acelasi timp
statelor membre flexibilitatea de a tine seama de diferitele
structuri administrative. Din motive de claritate juridica, ar
trebui sa se instituie norme privind continutul acordului scris
care trebuie incheiat intre participanti cu scopul de a stabili drep-
turile si obligatiile fiecaruia dintre ei.

In ceea ce priveste posibilitatea ca anumite state membre si
scuteasca fermierii din zonele intens impadurite de obligatia refe-
ritoare la zonele de interes ecologic, ar trebui stabilite norme care
sa ofere claritate cu privire la metodele si datele ce trebuie
folosite la calcularea raportului dintre suprafata forestierd si
suprafata totala de teren si a raportului dintre suprafata forestiera
si suprafata de teren agricol.

(") Infrastructurile ecologice — Valorificarea capitalului natural al Europei.

COM(2013) 249 final, 6 mai 2013.



2014R0639 — RO — 01.01.2016 — 002.001 — 14

(62)

(63)

(64)

(65)

(66)

Regulamentul (UE) nr. 1307/2013 stabileste conditii de eligibi-
litate pentru plata tinerilor fermieri. Mai exact, plata face obiectul
conditiilor ca tanarul fermier sa infiinteze pentru prima datd o
exploatatie agricola, fiind la conducerea exploatatiei respective,
sau sa fi infiintat deja respectiva exploatatie in cei cinci ani
anteriori primei depuneri a unei cereri de platd si, de asemenea,
ca fermierul s nu aiba mai mult de 40 de ani in anul in care
depune prima cerere de plati. In cazul persoanelor juridice, este
oportun ca aceste conditii sa fie indeplinite de toate persoanele
fizice care exercita efectiv si durabil controlul asupra persoanei
juridice, astfel cum este definit de Curtea de Justitie a Uniunii
Europene (). In plus, este necesar si se clarifice care sunt
conditiile care trebuie indeplinite de persoana juridicd si de
persoana fizica (persoanele fizice) care exercitd controlul asupra
persoanei juridice respective.

Pentru a se evita o posibild eludare a platii pentru tinerii fermieri,
ar trebui sa se prevada ca plata este acordatd unei persoane
juridice doar atat timp cat cel putin una dintre persoanele fizice
care exercitd controlul asupra persoanei juridice in primul an in
care se depune cererea de plata in cadrul schemei mentine
controlul respectiv. in scopul stabilirii perioadei maxime de
acordare a platii in temeiul articolului 50 alineatul (5) din Regu-
lamentul (UE) nr. 1307/2013, este necesar sa se stabileasca norme
pentru cazurile in care mai mult de o persoand fizica exercitd
controlul asupra persoanei juridice.

Pentru a se evita discriminarea intre persoanele juridice si un grup
de persoane fizice care depune o cerere in cadrul schemei pentru
tinerii fermieri, grupului de persoane fizice, astfel cum este
mentionat la articolul 4 alineatul (1) litera (a) din Regulamentul
(UE) nr. 1307/2013, ar trebui sa i se aplice norme echivalente,
daca cererile pentru plata de bazd si in cadrul schemei pentru
tinerii fermieri sunt depuse de grupul respectiv si nu de fiecare
dintre membrii acestuia.

Titlul IV capitolul 1 din Regulamentul (UE) nr. 1307/2013
prevede posibilitatea acordarii unui sprijin cuplat facultativ
pentru fermieri. Ar trebui stabilite conditiile pentru acordarea
sprijinului prevazut in capitolul mentionat.

in temeiul articolului 52 alineatul (3) din Regulamentul (UE) nr.
1307/2013, sprijinul cuplat facultativ poate fi acordat numai in
sectoarele sau regiunile dintr-un stat membru in care anumite
tipuri de agricultura sau anumite sectoare agricole sunt afectate
de anumite dificultati si sunt deosebit de importante din motive
economice si/sau sociale si/sau de mediu. Mai mult, in temeiul
articolului 52 alineatele (5) si (6) din Regulamentul (UE) nr.
1307/2013, sprijinul cuplat facultativ poate fi acordat doar in
masura in care este necesar pentru a crea un stimulent pentru
mentinerea nivelurilor actuale ale productiei in regiunile sau
sectoarele in cauza. Sprijinul cuplat facultativ ar trebui sa ia
forma unei pldti anuale si ar trebui acordat in limite cantitative
definite si pe baza unor suprafete sau productii fixe sau a unui
numar fix de animale. Pentru a se garanta ca masurile in temeiul
sprijinului cuplat facultativ sunt bine orientate si gestionate, iar

(") A se vedea hotarérea Curtii de Justitie din 25 octombrie 2012, Anssi Ketelae,

C-592/11, nepublicata inca in Repertoriu, punctul 56.



2014R0639 — RO — 01.01.2016 — 002.001 — 15

(67)

(68)

(69)

(70)

statele membre au, totodatd, permisiunea de a acorda sprijinul
cuplat facultativ in functie de propriile nevoi, ar trebui sia se
prevada ca responsabilitatea pentru stabilirea regiunilor si/sau a
tipurilor de agricultura eligibile pentru sprijin si pentru stabilirea
limitelor cantitative si a nivelurilor corespunzatoare ale sprijinului
revine statelor membre. Pentru a se evita distorsiunile pe piata,
platile nu trebuie insa sd se bazeze pe fluctuatiile preturilor pietei
sau sa fie echivalente cu un sistem de plati compensatorii, prin
care statele membre platesc fermierilor ajutorul national pentru
agricultura pe baza diferentei dintre un pret indicativ si pretul
de pe piata interna.

in temeiul Memorandumului de intelegere dintre Comunitatea
Economica Europeand si Statele Unite ale Americii privind
semintele oleaginoase in cadrul GATT ('), ar trebui stabilita o
suprafatd de baza separata pentru producatorii care beneficiaza
de plati pentru semintele oleaginoase mentionate in anexa la
respectivul memorandum de intelegere. Avand 1n vedere ca
semintele oleaginoase sunt incluse in lista sectoarelor si a
productiilor eligibile pentru sprijinul cuplat facultativ, este
oportuna introducerea in aceasta schemad de sprijin a unei
suprafete maxime la nivelul Uniunii pentru semintele oleaginoase
mentionate in respectivul memorandum de intelegere, pentru a se
asigura respectarea acestui angajament international. in cazul
depasirii acestei suprafete maxime, statele membre ar trebui sa
ajusteze suprafata notificatd, aplicand un coeficient de reducere
calculat si comunicat statelor membre de cétre Comisie.

in conformitate cu articolul 52 alineatul (8) din Regulamentul
(UE) nr. 1307/2013, sprijinul cuplat facultativ acordat 1in
temeiul articolului respectiv trebuie sa fie coerent cu alte
masuri de sprijin ale Uniunii sau cu alte masuri finantate prin
ajutoare de stat. in scopul gestiondrii corespunzitoare a schemelor
si al evitarii oricarei duble finantari, masurile similare nu ar trebui
finantate de doua ori, atat prin sprijinul cuplat facultativ, cat si in
cadrul altor scheme de sprijin ale Uniunii. Avand in vedere ca au
la dispozitie o gama diversificata de optiuni atunci cand pun in
aplicare sprijinul cuplat facultativ, statele membre ar trebui sa fie
responsabile cu asigurarea acestei coerente in cadrul instituit prin
Regulamentul (UE) nr. 1307/2013 si in conformitate cu conditiile
prevazute in prezentul regulament.

in temeiul articolului 55 alineatul (1) din Regulamentul (UE) nr.
1307/2013, Comisia trebuie sa aprobe decizia mentionatd la
articolul 53 alineatul (4) sau, dupa caz, la articolul 53 alineatul
(6) litera (a) din respectivul regulament, dacd se demonstreaza
existenta unei anumite nevoi in regiunea sau in sectorul in
cauza. Pentru a se asigura aplicarea corecta a articolului respectiv,
ar trebui sa se ia masuri in sensul specificarii criteriilor aplicabile
nevoilor respective.

Titlul IV capitolul 2 din Regulamentul (UE) nr. 1307/2013
prevede o platd specificd pentru cultura de bumbac. in scopul
acestei plati, Comisia ar trebui sa prevada normele si conditiile
pentru autorizarea terenurilor agricole si a soiurilor. in plus, ar
trebui stabilite norme referitoare la cerintele de eligibilitate.
Cerinta ca terenul sa fie insdmantat in asa fel incat sa se obtina
o densitate minima de plantare, care urmeaza a fi stabilita de

(1) JO L 147, 18.6.1993, p. 26.
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(1)

(72)

(73)

(74)

(75)

(76)

(77

statele membre in functie de conditiile pedoclimatice si de carac-
teristicile regionale specifice, este un criteriu obiectiv. Stabilirea
normelor specifice referitoare la practicile agronomice ar trebui sa
fie de competenta statelor membre.

Statele membre ar trebui sd autorizeze organizatii interprofe-
sionale de productie a bumbacului pe baza unor criterii
obiective referitoare la dimensiunea si organizarea interna a
acestora. Dimensiunea unei organizatii interprofesionale ar
trebui stabilitd tindnd seama de cerinta ca intreprinderea de
egrenat membra sd poatd prelua suficiente cantititi de bumbac
neegrenat.

Pentru a se evita complicatiile in gestionarea schemei de ajutoare,
un producdtor nu poate fi membrul mai multor organizatii inter-
profesionale. Din acelasi motiv, daca un producator care apartine
unei organizatii interprofesionale se angajeazd sa livreze
bumbacul pe care il produce, producdtorul respectiv ar trebui sa
livreze bumbacul numai unei Iintreprinderi de egrenat care
apartine aceleiasi organizatii.

in scopul monitorizarii aplicirii corecte a normelor previzute de
Regulamentul (UE) nr. 1307/2013 si al evaluarii aplicarii politicii,
este necesar sa se stabileascd obligatii de notificare pentru statele
membre, in special in ceea ce priveste informatiile care trebuie
notificate de acestea in legatura cu deciziile luate in conformitate
cu titlurile 1I-V din regulamentul mentionat.

Mai in detaliu, in ceea ce priveste sprijinul cuplat facultativ, este
necesar sd se specifice mai in detaliu continutul informatiilor care
trebuie comunicate de statele membre, In scopul asigurdrii
aplicarii corecte a normelor privind sprijinul respectiv si pentru
ca notificarile respective sa fie eficiente, astfel incat Comisia sa
poata verifica respectarea de catre statele membre atat a cerintelor
privind coerenta si lipsa cumulului de sprijin, cit si a procen-
tajelor maxime din plafoanele nationale mentionate la articolul 53
din Regulamentul (UE) nr. 1307/2013 si a cuantumurilor totale
aferente atunci cand elaboreaza masurile de sprijin.

Statele membre pot decide sd acorde ajutoare nationale in
anumite conditii. Pentru a se verifica faptul cd ajutoarele
respective sunt acordate in limitele stabilite, este oportun sa se
prevada o obligatie de a transmite Comisiei rapoarte anuale
privind anumite detalii legate de ajutoarele acordate.

Dupa caz, Comisia ar trebui sa fie informata in legatura cu orice
decizie rezultatd dintr-o revizuire a deciziilor notificate in confor-
mitate cu Regulamentul (UE) nr. 1307/2013 sau cu prezentul
regulament, pentru a da Comisiei posibilitatea de a monitoriza
aplicarea corectd si impactul unei astfel de revizuiri. Asadar,
este necesar sd se stabileasca norme privind obligatiile de noti-
ficare in acest sens.

Anexa X la Regulamentul (UE) nr. 1307/2013 contine un tabel in
care se enumera factorii de conversie si de ponderare mentionati
la articolul 46 alineatul (3) din regulamentul respectiv pentru
diferitele tipuri de zone de interes ecologic. La momentul
adoptarii Regulamentului (UE) nr. 1307/2013, tabelul in cauza
a fost lasat necompletat. Prin urmare, respectiva anexa trebuie
adaptatd. Factorii de conversie ar trebui sid se bazeze pe
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experienta dobanditd in ceea ce priveste specificitatile elementelor
si masurarea lor. Factorii de ponderare ar trebui sa constea in trei
valori diferite, tinand seama de diferentele in ceea ce priveste
importanta pentru biodiversitate. Prin urmare, anexa X la Regu-
lamentul (UE) nr. 1307/2013 ar trebui modificatd in consecint.
in scopul calcularii suprafetei de interes ecologic, factorii de
conversie si de ponderare ar trebui sa se aplice si elementelor
vizate de practici echivalente, iIn masura in care elementele in
cauzd coincid cu cele enumerate in anexa mentionata.

(78) Din motive de claritate si securitate juridicd, Regulamentele (CE)
nr. 1120/2009 si (CE) nr. 1121/2009 ar trebui abrogate.

(79) Prezentul regulament ar trebui sa se aplice in ceea ce priveste
cererile de ajutor referitoare la anii calendaristici ulteriori anului
calendaristic 2014.

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

CAPITOLUL 1

DOMENIU DE APLICARE SI DISPOZITII GENERALE

SECTIUNEA 1

Domeniu de aplicare si principii generale

Articolul 1

Domeniu de aplicare

Prezentul regulament prevede dispozitii de completare a anumitor
elemente neesentiale ale Regulamentului (UE) nr. 1307/2013 in ceea
ce priveste:

(a) dispozitiile generale referitoare la platile directe;

(b) schema de plata de baza;

(c) schema de platd unica pe suprafata;

(d) plata pentru fermierii care utilizeaza practici agricole benefice pentru
clima si mediu;

(e) plata pentru tinerii fermieri care isi incep activitatea agricold;

(f) sprijinul cuplat facultativ;

(g) plata specificad pentru cultura de bumbac;

(h) obligatiile de notificare ale statelor membre.
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Articolul 2

Principii generale

(1)  Statele membre implementeazd prezentul regulament in confor-
mitate cu criterii obiective si in asa fel incat sa asigure un tratament egal
al fermierilor si sa evite denaturarea pietei $i a concurentei, promovand
totodatd o gestionare sustenabild a resurselor naturale si masurile
climatice.

(2)  Statele membre se asigura ca toate conditiile referitoare la sprijin
puse In aplicare in temeiul prezentului regulament pot fi verificate si
controlate.

(3) Statele membre pun in aplicare prezentul regulament:

(a) 1n ceea ce priveste sprijinul, altul decat sprijinul cuplat, respectand
cerintele stabilite la punctele 1, 5 si 6 din anexa 2 la Acordul
privind agricultura; si

(b) 1n ceea ce priveste sprijinul cuplat, respectand cerintele articolului 6
alineatul (5) din Acordul privind agricultura.

Articolul 3

Reduceri ca urmare a disciplinei financiare

Reducerile ca urmare a disciplinei financiare prevazute la articolul 8 din
Regulamentul (UE) nr. 1307/2013 se aplica sumei platilor provenite din
diversele scheme de sprijin direct enumerate in anexa I la Regulamentul
(UE) nr. 1307/2013 la care are dreptul fiecare fermier dupa aplicarea
retragerilor si a sanctiunilor administrative legate de platile directe in
temeiul titlului II capitolul IV din Regulamentul delegat (UE) nr.
640/2014 si inaintea aplicdrii sanctiunilor administrative legate de
ecoconditionalitate in temeiul titlului IV capitolul II din regulamentul
delegat mentionat.

SECTIUNEA 2

Dispozitii legate de definitiile previzute in Regulamentul (UE) nr.
1307/2013

Articolul 4

Cadru pentru criteriile privind mentinerea suprafetei agricole intr-o
stare adecvata pentru pasunat sau pentru cultivare

(1) In sensul articolului 4 alineatul (1) litera (c) punctul (i) din
Regulamentul (UE) nr. 1307/2013, criteriile pe care trebuie sa le inde-
plineasca fermierii in vederea respectarii obligatiei de a mentine
suprafata agricola intr-o stare adecvata pentru pasunat sau pentru
cultivare fard actiuni pregatitoare care depasesc metodele si utilajele
agricole uzuale se stabilesc de catre statele membre intr-unul dintre
urmatoarele moduri sau in ambele:
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(a) statele membre solicitd desfasurarea de cdtre un fermier a cel putin
unei activitati anuale. Atunci cand acest lucru este justificat din
motive de protectie a mediului, statele membre pot decide sa recu-
noascd, de asemenea, activitati desfasurate o datd la doi ani;

(b) statele membre stabilesc caracteristicile care trebuie indeplinite de o
suprafata agricold pentru a fi consideratd mentinutd intr-o stare
adecvata pentru pasunat sau pentru cultivare.

(2) Cand stabilesc criteriile mentionate la alineatul (1), statele
membre pot face distinctia intre diferite tipuri de suprafete agricole.

Articolul 5

Cadru pentru activititi minime pe suprafetele agricole mentinute in
mod natural intr-o stare adecvati pentru pisunat sau pentru
cultivare

In sensul articolului 4 alineatul (1) litera (c) punctul (iii) din Regula-
mentul (UE) nr. 1307/2013, activitatea minima care urmeaza sa fie
stabilitd de catre statele membre pentru a fi efectuatd pe suprafetele
agricole mentinute in mod natural intr-o stare adecvatd pentru pasunat
sau pentru cultivare este cel putin o activitate anuala care trebuie
desfasuratd de un fermier. Atunci cand acest lucru este justificat din
motive de protectie a mediului, statele membre pot decide sa recu-
noascd, de asemenea, activitati desfasurate o data la doi ani.

Articolul 6

Predominanta ierbii si a altor plante furajere erbacee in cazul
pasunilor permanente

in sensul articolului 4 alineatul (1) litera (h) din Regulamentul (UE) nr.
1307/2013, se considera ca iarba si alte plante furajere erbacee raman
predominante atunci cand acoperd peste 50 % din suprafata eligibila la
nivelul parcelei agricole, in sensul articolului 67 alineatul (4) litera (a)
din Regulamentul (UE) nr. 1306/2013.

Articolul 7

Practici ancorate in obiceiurile locului in cazul péasunilor
permanente

in sensul articolului 4 alineatul (1) litera (h) din Regulamentul (UE) nr.
1307/2013, practicile ancorate in obiceiurile locului sunt oricare dintre
cele care urmeaza sau o combinatie intre acestea:

(a) practici pentru suprafetele destinate pasunatului care au caracter
traditional si sunt utilizate in mod obisnuit in ceea ce priveste
suprafetele in cauza;

(b) practici care sunt importante pentru conservarea habitatelor
enumerate in anexa I la Directiva 92/43/CEE (') a Consiliului si a
biotopilor si habitatelor vizate de Directiva 2009/147/CE a Parla-
mentului European si a Consiliului (?).

(") Directiva 92/43/CEE a Consiliului din 21 mai 1992 privind conservarea
habitatelor naturale si a speciilor de fauna si flora sadlbatica (JO L 206,
22.7.1992, p. 7).

(®) Directiva 2009/147/CE a Parlamentului European si a Consiliului din
30 noiembrie 2009 privind conservarea pasarilor sdlbatice (JO L 20,
26.1.2010, p. 7).
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Articolul 8

Coeficientul de reducere in conformitate cu articolul 32 alineatul (5)
din Regulamentul (UE) nr. 1307/2013

Cand aplica articolul 32 alineatul (5) din Regulamentul (UE) nr.
1307/2013 pdsunilor permanente bune pentru pasunat si care fac parte
din practici ancorate in obiceiurile locului, unde, in mod obisnuit, supra-
fetele de pasunat nu sunt predominant acoperite cu iarba si cu alte
plante furajere erbacee, statele membre pot distinge intre categorii
diferite de suprafete, pentru a aplica acestor categorii coeficienti de
reducere diferiti.

Articolul 9

Productia de cinepa

In sensul articolului 32 alineatul (6) din Regulamentul (UE) nr.
1307/2013, eligibilitatea suprafetelor utilizate pentru productia de
canepa este conditionatd de utilizarea de seminte din soiurile
enumerate in ,,Catalogul comun al soiurilor de plante agricole” la data
de 15 martie a anului pentru care se acorda plata respectiva si publicate
in conformitate cu articolul 17 din Directiva 2002/53/CE a Consiliu-
lui (*). Semintele trebuie sa fie certificate in conformitate cu Directiva
2002/57/CE a Consiliului (?).

SECTIUNEA 3

Fermierul activ

Articolul 10

Cazuri in care suprafetele agricole sunt in principal suprafete
mentinute in mod natural intr-o stare adecvati pentru piasunat
sau pentru cultivare

(1)  In sensul articolului 9 alineatul (1) din Regulamentul (UE) nr.
1307/2013, se considera ca o persoana fizica sau juridica sau un grup de
persoane fizice sau juridice detine suprafete agricole care sunt in
principal suprafete mentinute in mod natural intr-o stare adecvata
pentru padsunat sau pentru cultivare dacd suprafetele respective
reprezintd mai mult de 50 % din suprafata agricold totald declaratd in
conformitate cu articolul 72 alineatul (1) litera (a) din Regulamentul
(UE) nr. 1306/2013.

(2)  Articolul 9 alineatul (1) din Regulamentul (UE) nr. 1307/2013 nu
se aplica unei persoane fizice sau juridice sau unui grup de persoane
fizice sau juridice care efectueaza, pe suprafete mentinute in mod
natural intr-o stare adecvata pentru pasunat sau pentru cultivare, o acti-
vitate agricola in sensul articolului 4 alineatul (1) litera (c) punctul (i)
din Regulamentul (UE) nr. 1307/2013.

Articolul 11

Venituri obtinute din activititi neagricole

(1)  In sensul articolului 9 alineatul (2) al treilea paragraf litera (a) din
Regulamentul (UE) nr. 1307/2013 si, dupa caz, in sensul articolului 13

(") Directiva 2002/53/CE a Consiliului din 13 iunie 2002 privind Catalogul
comun al soiurilor de plante agricole (JO L 193, 20.7.2002, p. 1).

(?) Directiva 2002/57/CE a Consiliului din 13 iunie 2002 privind comercializarea
semintelor de plante oleaginoase si pentru fibre (JO L 193, 20.7.2002, p. 74).
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din prezentul regulament, veniturile obtinute din activitatile agricole
sunt veniturile care au fost obtinute de un fermier din activitatea sa
agricola in sensul articolului 4 alineatul (1) litera (c) din regulamentul
mentionat, in cadrul exploatatiei sale, inclusiv sprijinul din partea
Uniunii din Fondul european de garantare agricola (FEGA) si din
Fondul european agricol pentru dezvoltare rurald (FEADR), precum si
orice ajutor national acordat pentru activititi agricole, cu exceptia
platilor directe nationale complementare in temeiul articolelor 18 si 19
din Regulamentul (UE) nr. 1307/2013.

Veniturile obtinute din prelucrarea produselor agricole in sensul arti-
colului 4 alineatul (1) litera (d) din Regulamentul (UE) nr. 1307/2013
ale exploatatiei sunt considerate venituri din activitati agricole cu
conditia ca produsele prelucrate sa ramand proprietatea fermierului si
ca o astfel de prelucrare si aiba ca rezultat un alt produs agricol in
sensul articolului 4 alineatul (1) litera (d) din Regulamentul (UE) nr.
1307/2013.

Orice alte venituri sunt considerate venituri din activitati neagricole.

(2) In sensul alineatului (1), ,,venituri” inseamna veniturile brute,
inaintea deducerii costurilor si impozitelor aferente.

(3)  Sprijinul din partea Uniunii mentionat la alineatul (1) se calcu-
leaza:

(a) in Bulgaria si Romania, pentru anul 2015, pe baza cuantumului
relevant prevazut la punctul A din anexa V la Regulamentul (UE)
nr. 1307/2013;

(b) in Croatia, pentru fiecare an mentionat la articolul 17 din Regula-
mentul (UE) nr. 1307/2013, pe baza cuantumului prevazut la
punctul A din anexa VI la respectivul regulament.

Articolul 12

Cuantumul plitilor directe mentionat la articolul 9 alineatele (2) si
(4) din Regulamentul (UE) nr. 1307/2013 si la articolul 13 alineatul
(2) din prezentul regulament

(1)  Cuantumul anual al platilor directe ale unui fermier mentionat la
articolul 9 alineatul (2) al treilea paragraf litera (a) din Regulamentul
(UE) nr. 1307/2013 si, dupa caz, la articolul 13 alineatul (2) din
prezentul regulament este cuantumul total al platilor directe la care
avea dreptul fermierul respectiv in conformitate cu Regulamentul (UE)
nr. 1307/2013 pentru cel mai recent an fiscal pentru care sunt dispo-
nibile dovezi privind veniturile din activititi neagricole. Cuantumul
respectiv se calculeazd fara a se tine cont de aplicarea articolului 63
si a articolului 91 alineatul (1) din Regulamentul (UE) nr. 1306/2013.

Cand cel mai recent an fiscal mentionat la primul paragraf este anul
2014 sau un an anterior, cuantumul anual al platilor directe este
cuantumul total al platilor directe la care fermierul avea dreptul in
conformitate cu Regulamentul (CE) nr. 73/2009 inaintea reducerilor si
a excluderilor prevazute la articolele 21 si 23 din regulamentul
mentionat.
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(2)  Daca un fermier nu a depus o cerere de ajutor pentru plati directe
in conformitate cu Regulamentul (UE) nr. 1307/2013 in cel mai recent
an fiscal mentionat la alineatul (1) primul paragraf, statele membre
stabilesc cuantumul total al platilor directe mentionat la alineatul (1)
primul paragraf inmultind numarul hectarelor eligibile declarate de
fermierul respectiv in anul depunerii cererii de ajutor in conformitate
cu articolul 72 alineatul (1) litera (a) din Regulamentul (UE) nr.
1306/2013 cu plata medie nationala la hectar a sprijinului direct
pentru anul mentionat la alineatul (1) primul paragraf.

Plata medie nationala la hectar a sprijinului direct mentionata la primul
paragraf se stabileste prin impartirea plafonului national prevazut in
anexa II la Regulamentul (UE) nr. 1307/2013 pentru anul respectiv la
numarul total al hectarelor eligibile declarate in statul membru respectiv
pentru anul respectiv in conformitate cu articolul 72 alineatul (1) litera
(a) din Regulamentul (UE) nr. 1306/2013.

Daca anul mentionat la alineatul (1) primul paragraf este anul 2014 sau
un an anterior, plata medie nationala la hectar a sprijinului direct
mentionatd la primul paragraf al prezentului alineat se stabileste prin
impartirea plafonului national prevazut in anexa VIII la Regulamentul
(CE) nr. 73/2009 pentru anul respectiv la numarul total al hectarelor
eligibile declarate in statul membru respectiv pentru anul respectiv in
conformitate cu articolul 19 alineatul (1) litera (a) din Regulamentul
(CE) nr. 73/2009.

(3)  Cuantumul platilor directe ale unui fermier mentionat la articolul 9
alineatul (4) din Regulamentul (UE) nr. 1307/2013 este cuantumul total
al platilor directe la care fermierul avea dreptul in conformitate cu
Regulamentul (UE) nr. 1307/2013 inaintea aplicarii articolului 63 si a
articolului 91 alineatul (1) din Regulamentul (UE) nr. 1306/2013 pentru
anul precedent.

Cand anul mentionat la primul paragraf este anul 2014, cuantumul
platilor directe este cuantumul total al platilor directe pentru anul
2014 la care fermierul avea dreptul in temeiul Regulamentului (CE)
nr. 73/2009 inaintea reducerilor si a excluderilor prevazute la articolele
21 si 23 din regulamentul mentionat.

(4) Daca un fermier nu a depus o cerere de ajutor pentru plati directe
in conformitate cu Regulamentul (UE) nr. 1307/2013 pentru anul
precedent mentionat la alineatul (3) primul paragraf, statele membre
stabilesc cuantumul total al platilor directe mentionat la alineatul (3)
primul paragraf inmultind numaérul hectarelor eligibile declarate de
fermierul respectiv in anul depunerii cererii de ajutor in conformitate
cu articolul 72 alineatul (1) litera (a) din Regulamentul (UE) nr.
1306/2013 cu plata medie nationald la hectar a sprijinului direct
pentru anul precedent.

Plata medie nationala la hectar a sprijinului direct mentionata la primul
paragraf se stabileste prin impartirea plafonului national prevazut in
anexa II la Regulamentul (UE) nr. 1307/2013 pentru anul respectiv la
numarul total al hectarelor eligibile declarate in statul membru respectiv
pentru anul respectiv in conformitate cu articolul 72 alineatul (1) litera
(a) din Regulamentul (UE) nr. 1306/2013.

Daca anul precedent mentionat la alineatul (3) primul paragraf este anul
2014, statele membre stabilesc cuantumul anual al platilor directe ale
fermierului respectiv inmultind numarul hectarelor eligibile declarate de
fermierul respectiv pentru anul 2015 in conformitate cu articolul 72
alineatul (1) litera (a) din Regulamentul (UE) nr. 1306/2013 cu plata
medie nationald la hectar a sprijinului direct pentru anul 2014.
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Plata medie nationald la hectar a sprijinului direct pentru anul 2014 se
stabileste prin impartirea plafonului national pentru anul 2014 stabilit in
anexa VIII la Regulamentul (CE) nr. 73/2009 la numdrul total al
hectarelor eligibile declarate in statul membru respectiv pentru anul
2014 in conformitate cu articolul 19 alineatul (1) litera (a) din regula-
mentul mentionat.

(5) Cuantumul total al platilor directe mentionat la alineatele (1) si
(2) se calculeaza:

(a) in Bulgaria si Romania, pentru anul 2015, pe baza cuantumului
relevant prevazut la punctul A din anexa V la Regulamentul (UE)
nr. 1307/2013;

(b) in Croatia, pentru fiecare an mentionat la articolul 17 din Regula-
mentul (UE) nr. 1307/2013, pe baza cuantumului prevazut la
punctul A din anexa VI la respectivul regulament.

Articolul 13

Criterii pentru demonstrarea faptului ca activitatile agricole nu sunt
nesemnificative si ca principalul obiect de activitate constd in
desfasurarea unei activititi agricole

(1) in scopul articolului 9 alineatul (2) al treilea paragraf litera (b)
din Regulamentul (UE) nr. 1307/2013, activitatile agricole nu sunt
nesemnificative dacad veniturile totale obtinute din activitati agricole in
sensul articolului 11 din prezentul regulament in cel mai recent an fiscal
pentru care sunt disponibile astfel de dovezi reprezinta cel putin o
treime din veniturile totale obtinute In cel mai recent an fiscal pentru
care sunt disponibile astfel de dovezi.

Statele membre pot decide sa stabileasca pragul pentru veniturile totale
obtinute din activitati agricole la un nivel inferior unei treimi, cu
conditia ca pragul respectiv sd nu permitd persoanelor fizice sau
juridice cu activitati agricole marginale sa fie considerate fermieri activi.

Prin derogare de la primele doud paragrafe, statele membre pot stabili
criterii alternative pentru a permite unei entitati sa demonstreze cd acti-
vitatile sale agricole nu sunt nesemnificative in temeiul articolului 9
alineatul (2) al treilea paragraf litera (b) din Regulamentul (UE) nr.
1307/2013.

(2) In sensul articolului 9 alineatul (3) litera (a) din Regulamentul
(UE) nr. 1307/2013, statele membre pot decide ca activitatile agricole
constituie doar o parte nesemnificativa a ansamblului activitatilor
economice ale unei persoane fizice sau juridice sau ale unui grup de
persoane fizice sau juridice, aplicand urmatoarele metode:

(a) cuantumul anual al platilor directe este mai mic de 5 % din veni-
turile totale obtinute din activitati neagricole in sensul articolului 11
din prezentul regulament in cel mai recent an fiscal pentru care sunt
disponibile astfel de dovezi;

(b) cuantumul total al veniturilor obtinute din activitati agricole in
sensul articolului 11 din prezentul regulament in cel mai recent an
fiscal pentru care sunt disponibile astfel de dovezi este sub un prag
care urmeaza a fi decis de statele membre si nu depdseste o treime
din cuantumul total al veniturilor obtinute in cel mai recent an fiscal
pentru care sunt disponibile astfel de dovezi.
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Prin derogare de la primul paragraf, statele membre pot stabili criterii
alternative potrivit carora activitatile agricole trebuie considerate nesem-
nificative in temeiul articolului 9 alineatul (3) litera (a) din Regula-
mentul (UE) nr. 1307/2013.

(3)  In sensul articolului 9 alineatul (2) al treilea paragraf litera (c) din
Regulamentul (UE) nr. 1307/2013 si, daca este cazul, in sensul arti-
colului 9 alineatul (3) litera (b) din regulamentul mentionat, o activitate
agricold este consideratd principalul obiect de activitate al unei persoane
juridice daca este inregistratd ca principal obiect de activitate in registrul
comertului sau in orice alt document justificativ oficial echivalent al
unui stat membru. In cazul unei persoane fizice, sunt necesare dovezi
echivalente.

in cazul in care nu existd astfel de registre, statele membre utilizeaza
documente justificative echivalente.

Prin derogare de la primele doud paragrafe, statele membre pot institui
criterii alternative in functie de care o activitate agricold trebuie
consideratd un obiect de activitate principal al unei persoane fizice
sau juridice in temeiul articolului 9 alineatul (2) al treilea paragraf
litera (c) si, dupd caz, in temeiul articolului 9 alineatul (3) litera (b)
din regulamentul mentionat.

CAPITOLUL 2

SCHEMA DE PLATA DE BAZA SI SCHEMA DE PLATA UNICA PE
SUPRAFATA

SECTIUNEA 1

Norme privind implementarea schemei de plata de bazd previzute la
sectiunile 1, 2, 3 si 5 din titlul III capitolul 1 din Regulamentul (UE)
nr. 1307/2013

Subsectiunea 1

Prima alocare a drepturilor la plata

Articolul 14

Cazuri de mostenire, schimbari ale statutului juridic sau ale
denumirii si fuziuni si scindari

(1)  Daca a primit exploatatia sau o parte a acesteia prin mostenire sau
prin mostenire anticipatd, fermierul are dreptul de a cere, in nume
propriu, numdrul si valoarea drepturilor la platd care urmeaza a fi
alocate pentru exploatatia primitd sau pentru o parte a acesteia, in
aceleasi conditii ca fermierul care gestiona initial exploatatia.

in cazul mostenirilor anticipate revocabile, drepturile la platd se aloca
doar mostenitorului desemnat ca atare la data mentionata la articolul 24
alineatul (1) sau la articolul 39 alineatul (1) din Regulamentul (UE) nr.
1307/2013.
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(2) O schimbare de denumire nu are niciun impact asupra numarului
si valorii drepturilor la plata care urmeaza a fi alocate.

O schimbare a statutului juridic nu are niciun impact asupra numarului
si valorii drepturilor la plata care urmeazd a fi alocate dacd fermierul
care detinea controlul exploatatiei initiale din punctul de vedere al
gestiondrii, al beneficiilor si al riscurilor financiare gestioneaza, de
asemenea, noua exploatatie.

(3) O fuziune sau o scindare nu are niciun impact asupra numarului
total si asupra valorii drepturilor la platd care urmeaza a fi alocate
exploatatiei/exploatatiilor.

in caz de scindare, daci un stat membru aplica articolul 24 alineatul (4)
sau (5) din Regulamentul (UE) nr. 1307/2013, numarul drepturilor la
platd care urmeaza a fi alocat fiecarei exploatatii rezultate din scindare
se stabileste prin inmultirea numarului hectarelor eligibile aflate la
dispozitia noii exploatatii in cauza cu reducerea medie a numarului de
drepturi la care ar fi fost supusa exploatatia initiala in temeiul articolului
24 alineatul (4) sau (5) din Regulamentul (UE) nr. 1307/2013.

In sensul prezentului alineat, se aplica urmatoarele definitii:

(a) ,,fuziune” inseamna fuziunea a doi sau mai multi fermieri distincti
in sensul articolului 4 alineatul (1) litera (a) din Regulamentul (UE)
nr. 1307/2013 fintr-un nou fermier in sensul articolului mentionat,
care se afla, din punctul de vedere al gestionarii, al beneficiilor si al
riscurilor financiare, sub controlul fermierilor care gestionau initial
exploatatiile sau al unuia dintre acestia;

(b) ,,scindare” inseamna scindarea unui fermier in sensul articolului 4
alineatul (1) litera (a) din Regulamentul (UE) nr. 1307/2013 in:

(1) cel putin doi noi fermieri distincti in sensul articolului
mentionat, dintre care cel putin unul raméane controlat, din
punctul de vedere al gestionarii, al beneficiilor si al riscurilor
financiare, de catre cel putin una dintre persoanele fizice sau
juridice care gestionau initial exploatatia; sau

(i1) fermierul initial si cel putin un nou fermier distinct In sensul
articolului mentionat.

Articolul 15

Stabilirea hectarelor eligibile in sensul articolului 24 alineatul (2) si
al articolului 39 alineatul (2) din Regulamentul (UE) nr. 1307/2013

(1)  In scopul stabilirii numérului de drepturi la platd care urmeazi a
fi alocate in temeiul articolului 24 alineatul (2) si al articolului 39
alineatul (2) din Regulamentul (UE) nr. 1307/2013, in cazurile in care
nu au fost recunoscute nicio fortd majora si nicio circumstanta
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exceptionald, se iau in considerare doar acele hectare eligibile care sunt
determinate in temeiul articolului 2 alineatul (1) al doilea paragraf
punctul 23 litera (a) din Regulamentul delegat (UE) nr. 640/2014.

(2) Daca un hectar eligibil mentionat la alineatul (1) face obiectul
unor cereri de alocare de drepturi la plata din partea a doi sau mai multi
solicitanti, criteriului pe baza caruia se ia decizia privind solicitantul
caruia sa i se aloce dreptul la platd este puterea de a lua decizii in
privinta activitatilor agricole desfasurate pe hectarul respectiv si
asumarea beneficiilor si a riscurilor financiare legate de activitatile
respective.

Articolul 16

Limitarea in temeiul articolului 24 alineatul (6) din Regulamentul
(UE) nr. 1307/2013

(1)  Nicio reducere in temeiul articolului 24 alineatul (6) din Regula-
mentul (UE) nr. 1307/2013 nu depaseste 85 % din numarul drepturilor
la plata corespunzatoare hectarelor eligibile cu pasuni permanente aflate
in zone cu conditii climatice dificile.

(2)  In scopul aplicarii coeficientului de reducere previzut la alineatul
(1), pe baza constrangerilor naturale mentionate la articolul 24 alineatul
(6) din Regulamentul (UE) nr. 1307/2013, statele membre pot clasifica
zonele cu conditii climatice dificile in mai multe categorii, pentru a le
aplica acestora coeficienti de reducere diferiti.

Articolul 17

Stabilirea valorii drepturilor la plati in temeiul articolelor 26 si 40
din Regulamentul (UE) nr. 1307/2013

(1) in scopul stabilirii platilor directe sau a valorii drepturilor
relevante aferente anului 2014 mentionate la articolul 26 din Regula-
mentul (UE) nr. 1307/2013, se tine cont doar de platile sau de valoarea
drepturilor destinate fermierilor care au dreptul de a primi plati directe
in conformitate cu articolul 9 si cu articolul 24 alineatul (9) din Regu-
lamentul (UE) nr. 1307/2013 in anul 2015.

in scopul stabilirii platilor directe relevante aferente anului anterior
implementdrii schemei de platd de bazd mentionate la articolul 40
alineatul (3) din Regulamentul (UE) nr. 1307/2013, se tine cont doar
de platile destinate fermierilor care au dreptul de a primi plati directe in
conformitate cu articolul 9 din Regulamentul (UE) nr. 1307/2013 1in
primul an de implementare a schemei de platd de baza.

(2) In sensul articolului 26 alineatul (6) din Regulamentul (UE) nr.
1307/2013, se aplicd urmatoarele norme:

(a) referirea la masurile de sprijin specific prevdzute la articolul 68
alineatul (1) literele (a), (b) si (c) din Regulamentul (CE) nr.
calcul doar una sau cateva dintre masurile implementate in cadrul
respectivelor masuri de sprijin specific;
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(b) sprijinul acordat unui fermier pentru anul calendaristic 2014 1in
temeiul uneia sau mai multora dintre schemele de sprijin mentionate
la articolul 26 alineatul (6) din Regulamentul (UE) nr. 1307/2013 se
calculeaza fara a se tine cont de vreuna dintre reducerile sau exclu-
derile prevazute la titlul II capitolul 4 din Regulamentul (CE) nr.
73/2009;

(c) in conformitate cu criterii obiective si nediscriminatorii, statele
membre pot decide nivelul de sprijin de luat in calcul pentru una
sau mai multe dintre schemele enumerate la articolul 26 alineatul
(6) din Regulamentul (UE) nr. 1307/2013, aplicate de statele
membre in cauza.

Cand aplicad prezentul alineat, statele membre nu pericliteaza caracterul
decuplat al sprijinului acordat in conformitate cu articolul 68 alineatul
(1) litera (c) si cu articolele 126, 127 si 129 din Regulamentul (CE) nr.
73/2009.

(3)  in sensul articolului 26 alineatul (6) al treilea paragraf din Regu-
lamentul (UE) nr. 1307/2013, sprijinul acordat pentru anul calendaristic
2014 in temeiul articolelor 72a si 125a din Regulamentul (CE) nr.
73/2009 se calculeaza fara a se tine cont de nicio reducere sau
excludere prevazutd la titlul II capitolul 4 din Regulamentul (CE) nr.
73/20009.

4.  Referirea de la articolul 26 alineatul (3) din Regulamentul (UE) nr.
1307/2013 la drepturile la platd detinute de un fermier include si drep-
turile la platd care sunt transferate prin arendd de fermier unui alt
fermier la data depunerii cererii sale pentru 2014.

Articolul 18

Stabilirea definitivd a valorii si numarului drepturilor la plata

Daca informatiile destinate fermierilor mentionate la articolul 25
alineatul (10) sau la articolul 40 alineatul (4) al doilea paragraf din
Regulamentul (UE) nr. 1307/2013 se bazeaza pe date provizorii,
valoarea si numarul definitive ale drepturilor la plata se stabilesc si se
comunicd acestora dupd efectuarea tuturor verificarilor necesare in
temeiul articolului 74 din Regulamentul (UE) nr. 1306/2013 si, in
orice caz, pana la data de 1 aprilie a anului urmator primului an de
aplicare a schemei de plata de baza de catre statul membru in cauza.

Articolul 19

Stabilirea valorii drepturilor la plata in cazurile de dificultati

(1) Daca una sau mai multe dintre platile directe mentionate la
articolul 26 sau la articolul 40 alineatul (3) din Regulamentul (UE)
nr. 1307/2013 pentru 2014 sau, respectiv, pentru anul anterior imple-
mentarii schemei de platd de baza sunt mai reduse decat cuantumurile
corespunzatoare din anul anterior anilor afectati de o forta majora sau de
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circumstante exceptionale, valoarea unitard initiald se stabileste pe baza
cuantumurilor primite de fermierul respectiv in anul anterior anilor
afectati de o forta majord sau de circumstante exceptionale.

(2) Statele membre pot decide sa limiteze aplicarea alineatului (1) la
cazurile in care platile directe pentru anul 2014 sau, respectiv, pentru
anul anterior implementarii schemei de platd de baza, sunt inferioare
unui anumit procentaj din cuantumurile corespunzatoare din anul
anterior anilor afectati de o fortd majora sau de circumstante
exceptionale. Acest procentaj nu trebuie sd fie sub 85 %.

Articolul 20

Clauza contractuala privata in caz de vanzare

(1)  Statele membre pot decide cd, in cazul vanzarii unei exploatatii
sau a unei parti a acesteia, fermierii pot, printr-un contract semnat
inaintea ultimului termen de depunere a cererii de alocare a drepturilor
la plata stabilit de Comisie in temeiul articolului 78 litera (b) din Regu-
lamentul (UE) nr. 1306/2013, sa transfere impreund cu exploatatia sau
cu o parte a acesteia drepturile la platd corespunzatoare care urmeaza sa
fie alocate. in cazul respectiv, drepturile la plati se aloci vanzaitorului si
sunt transferate direct cumpardtorului, care va beneficia, dupa caz, de
utilizarea platilor primite de vanzator pentru 2014 sau a valorii drep-
turilor detinute de acesta in 2014, mentionate la articolul 26 din Regu-
lamentul (UE) nr. 1307/2013, ca referintd pentru stabilirea valorii
unitare initiale a respectivelor drepturi la plata.

Un astfel de transfer obligd vanzatorul sa respecte dispozitiile articolului
24 alineatul (1) din Regulamentul (UE) nr. 1307/2013, iar cumparatorul
sd respecte dispozitiile articolului 9 din regulamentul mentionat.

O astfel de vanzare nu este consideratd transfer fara teren in sensul
articolului 34 alineatul (4) din Regulamentul (UE) nr. 1307/2013.

(2)  Alineatul (1) se aplica mutatis mutandis statelor membre care
aplica titlul III capitolul 1 sectiunea 5 din Regulamentul (UE) nr.
1307/2013.

Articolul 21

Clauza contractualid privati in caz de arendare

(1)  Statele membre pot decide cd, in cazul arendarii unei exploatatii
sau a unei parti a acesteia, fermierii pot, printr-un contract semnat
inaintea datei mentionate la articolul 20 alineatul (1) primul paragraf,
sa transfere impreund cu exploatatia sau cu o parte a acesteia drepturile
la plata corespunzitoare care urmeazi si fie alocate. In cazul respectiv,
drepturile la platd se aloca arendatorului si sunt transferate direct aren-
dasului, care va beneficia, dupa caz, de utilizarea platilor primite de
arendator pentru 2014 sau a valorii drepturilor detinute de acesta in
2014, mentionate la articolul 26 din Regulamentul (UE) nr. 1307/2013,
ca referintd pentru stabilirea valorii unitare initiale a respectivelor
drepturi la plata.

Un astfel de transfer implica obligatia ca arendatorul sa respecte
dispozitiile articolului 24 alineatul (1) din Regulamentul (UE) nr.
1307/2013 si ca arendasul sa respecte dispozitiile articolului 9 din regu-
lamentul mentionat, iar data expirdrii contractului de arendare sa fie
ulterioard termenului-limitd pentru depunerea unei cereri in cadrul
schemei de plata de baza.



2014R0639 — RO — 01.01.2016 — 002.001 — 29

O astfel de arendare nu este consideratd transfer fara teren in sensul
articolului 34 alineatul (4) din Regulamentul (UE) nr. 1307/2013.

(2)  Alineatul (1) se aplica mutatis mutandis statelor membre care
aplica titlul III capitolul 1 sectiunea 5 din Regulamentul (UE) nr.
1307/2013.

Articolul 22

Beneficiari in temeiul articolului 24 alineatul (1) din Regulamentul
(UE) nr. 1307/2013

in sensul articolului 24 alineatul (1) al treilea paragraf litera (a) punctul
(1) prima liniutd din Regulamentul (UE) nr. 1307/2013, ,,cartofi pentru
consum” si ,,cartofi de samanta” Inseamna cartofi incadrati la codul NC
0701, altii decat cei destinati productiei de amidon.

Subsectiunea 2

Activarea si transferul drepturilor

Articolul 23

Calcularea valorii drepturilor la plata

(1)  Drepturile la platd se calculeaza, intr-o prima etapa, cu pana la
trei zecimale si se rotunjesc, intr-o a doua etapd, in sus sau in jos pana
la cea mai apropiati a doua zecimala. In cazul in care calculul di un
rezultat In care a treia zecimald este un 5, suma se rotunjeste in sus pana
la a doua zecimala.

(2) Daca un fermier transfera o parte a unui drept, valoarea partii
respective se calculeazd proportional pentru fiecare an relevant ramas
mentionat la articolul 25 sau la articolul 40 din Regulamentul (UE) nr.
1307/2013.

(3) Statele membre pot modifica drepturile la platd fuzionand partile
de drepturi detinute de un fermier. Valoarea drepturilor fuzionate este
stabilitd pentru fiecare an relevant rimas mentionat la articolul 25 sau la
articolul 40 din Regulamentul (UE) nr. 1307/2013 prin adunarea
valorilor partilor.

Articolul 24
Cerinte pentru activarea drepturilor la plata
(1)  Drepturile la plata pot fi declarate pentru platd numai o data pe an

de catre fermierul care le detine (conferite de proprietate sau de arenda)
la data limita de depunere a cererii unice.
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Totusi, daca un fermier utilizeaza posibilitatea de a modifica cererea
unica in conformitate cu normele stabilite de Comisie in temeiul arti-
colului 78 litera (b) din Regulamentul (UE) nr. 1306/2013, fermierul
respectiv poate, de asemenea, sa declare pentru plata drepturile la plata
pe care le detine (conferite de proprietate sau de arendd) la data noti-
ficarii modificarilor catre autoritatea competentd, cu conditia ca respec-
tivele drepturi la plata sa nu fie declarate pentru platd de un alt fermier
pentru acelasi an.

in cazul in care fermierul dobandeste drepturi la platd printr-un transfer
de la un alt fermier si dacd acest din urma fermier a declarat deja pentru
plata drepturile la platd respective, declararea suplimentard a respec-
tivelor drepturi la platd de catre cesionar este admisibild numai daca
cedentul a informat deja autoritatea competenta cu privire la transfer, in
conformitate cu normele stabilite de Comisie In temeiul articolului 34
alineatul (5) din Regulamentul (UE) nr. 1307/2013, si daca retrage
respectivele drepturi la plata din propria cerere unicd in termenele-
limitd pentru modificarea cererii unice, fixate de Comisie in temeiul
articolului 78 litera (b) din Regulamentul (UE) nr. 1306/2013.

(2) Daci, dupa ce a declarat, in temeiul articolului 33 alineatul (1)
din Regulamentul (UE) nr. 1307/2013, parcelele corespunzatoare tuturor
drepturilor sale la plata disponibile, exprimate in numere intregi, un
fermier mai are incad o parceld care constituie o parte dintr-un hectar,
fermierul respectiv poate declara incd un drept la platd exprimat ca
numar intreg, ceea ce da dreptul la o plata calculatd proportional cu
marimea parcelei. Dreptul la platd este considerat activat integral in
sensul articolului 31 alineatul (1) litera (b) din regulamentul mentionat.

Articolul 25

Transferul drepturilor

(1)  Drepturile la plata pot fi transferate in orice moment al anului.

(2)  Daca un stat membru utilizeaza optiunea prevazuta la articolul 34
alineatul (3) din Regulamentul (UE) nr. 1307/2013, statul membru
respectiv  stabileste regiunile mentionate in dispozitia respectiva In
primul an de aplicare a articolului 34 alineatul (3) din Regulamentul
(UE) nr. 1307/2013 si cel tarziu cu o luna inaintea datei stabilite de
statul membru in temeiul articolului 33 alineatul (1) din regulamentul
mentionat.

Subsectiunea 3

Rezerve nationale sau regionale

Articolul 26

Restituirea in rezerva nationald sau regionala din cauza retinerii la
transfer a drepturilor la plata

Daca un stat membru utilizeazd optiunea prevazuta la articolul 34
alineatul (4) din Regulamentul (UE) nr. 1307/2013, statul membru
respectiv poate decide, in conformitate cu criterii obiective si in asa
fel incat sa asigure un tratament egal al fermierilor si sa evite dena-
turarea pietei si a concurentei, sd restituie in rezerva nationald sau
regionala pana la 30 % din valorile unitare anuale ale fiecarui drept la
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plata transferat fara hectarele eligibile corespunzatoare in sensul arti-
colului 32 alineatul (2) din Regulamentul (UE) nr. 1307/2013 sau
cuantumul echivalent exprimat in numar de drepturi la plata.

Prin derogare de la primul paragraf, in primii trei ani de aplicare a
schemei de plata de baza, statele membre pot prevedea o restituire de
pana la 50 % din valoarea unitara anuald a fiecarui drept la plata sau a
cuantumului echivalent exprimat In numar de drepturi la platd mentionat
la primul paragraf.

Articolul 27

Aplicarea clauzei privind profitul neasteptat

in sensul articolului 28 si al articolului 40 alineatul (5) din Regula-
mentul (UE) nr. 1307/2013, cresterea valorii drepturilor la plata
mentionate In dispozitiille in cauzd se determind prin compararea
valorii drepturilor la plata ale fermierului rezultate din aplicarea arti-
colului 25 alineatul (4) si a articolului 26 sau, respectiv, a articolului
40 alineatul (3) din Regulamentul (UE) nr. 1307/2013, dupa vénzarea
sau arendarea mentionate la articolul 28 sau, respectiv, la articolul 40
alineatul (5) din regulamentul mentionat, cu valoarea drepturilor la plata
ale fermierului care ar rezulta in absenta vanzarii sau a arendarii.

Articolul 28

Stabilirea drepturilor la plati din rezerva nationald sau regionald in
temeiul articolului 30 alineatul (6) din Regulamentul (UE) nr.
1307/2013

(1)  In sensul articolului 30 alineatul (6) din Regulamentul (UE) nr.
1307/2013, daca un tanar fermier sau un fermier care isi incepe acti-
vitatea agricold nu detine niciun drept la platd (conferit de proprietate
sau de arendd) si solicitda drepturi la platd din rezerva nationald sau
regionala, fermierul respectiv primeste un numar de drepturi la plata
egal cu numarul hectarelor eligibile pe care le detine (in proprietate
sau In arenda) la data limitd pentru depunerea cererii de alocare sau
majorare a valorii drepturilor la plata, stabilitdi de Comisie in temeiul
articolului 78 litera (b) din Regulamentul (UE) nr. 1306/2013.

(2) Daca un tanar fermier sau un fermier care isi Incepe activitatea
agricold detine deja drepturi la platd (conferite de proprietate sau de
arenda) si solicitd drepturi la plata din rezerva nationald sau regionala,
fermierul respectiv primeste un numar de drepturi la platd egal cu
numarul hectarelor eligibile pe care le detine (in proprietate sau in
arendd) la data limitd pentru depunerea cererii mentionatd la alineatul
(1) si pentru care nu detine niciun drept la plata (conferit de proprietate
sau de arenda).

Daca valoarea drepturilor pe care le detine deja fermierul (conferite de
proprictate sau de arenda) este sub media nationald sau regionald
mentionatd la articolul 30 alineatul (8) al doilea paragraf din Regula-
mentul (UE) nr. 1307/2013, valorile unitare anuale ale drepturilor
respective pot fi majorate pana la nivelul mediei nationale sau regionale,
in conformitate cu articolul 30 alineatul (10) din regulamentul
mentionat.
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Totusi, in statele membre care aplici majorarea mentionatd la
articolul 30 alineatul (10) din Regulamentul (UE) nr. 1307/2013 in
sensul articolului 30 alineatul (7) din regulamentul mentionat,
majorarea mentionata la paragraful al doilea al prezentului alineat este
obligatorie. Aceastd majorare ar trebui sa fie la un nivel corespunzator
celui mai ridicat nivel al majorarii aplicate In sensul articolului 30
alineatul (7) din Regulamentul (UE) nr. 1307/2013.

(3) in statele membre care aplica articolul 24 alineatul (6) sau
alineatul (7) din Regulamentul (UE) nr. 1307/2013, limitarile in
alocarea drepturilor la platd prevazute de dispozitiile respective pot fi
aplicate mutatis mutandis in cazul alocarii drepturilor la platd in temeiul
articolului 30 alineatul (6) din Regulamentul (UE) nr. 1307/2013.

Totusi, statele membre pot decide cd, in cazul in care aplicarea uneia
sau a mai multor limitdri mentionate la primul paragraf limiteaza
numarul total al drepturilor la platd pe care fermierul le detine deja si
care urmeaza a fi nou alocate din rezerva la mai putin de un procentaj
fix din hectarele sale eligibile in anul in care depune cererea de alocare
a drepturilor la platd din rezerva, fermierului respectiv i se aloca un
numar suplimentar de drepturi la platd, corespunzator unei proportii din
numarul total al hectarelor sale eligibile declarate in cererea sa pentru
anul respectiv, in conformitate cu articolul 72 alineatul (1) din Regula-
mentul (UE) nr. 1306/2013.

Procentajul fix mentionat la al doilea paragraf din prezentul articol se
calculeaza conform metodei mentionate la articolul 31 alineatul (2) al
doilea paragraf din prezentul regulament.

Proportia din numadrul total al hectarelor eligibile ale fermierului
mentionatd la al doilea paragraf al prezentului alineat se calculeazd ca
jumatate din diferenta in puncte procentuale dintre procentajul fix
mentionat la al treilea paragraf al prezentului alineat si ponderea drep-
turilor la plata detinute de fermier in hectarele sale eligibile declarate in
conformitate cu articolul 72 alineatul (1) din Regulamentul (UE) nr.
1306/2013 1in cererea sa pentru anul mentionat la al doilea paragraf al
prezentului alineat. In sensul prezentului paragraf, ,drepturi la plati
detinute de fermier” inseamnd drepturi la platd detinute deja de
fermier si care urmeaza a fi nou alocate din rezerva.

Cand calculeaza numarul hectarelor eligibile mentionate la paragrafele al
doilea, al treilea si al patrulea din prezentul alineat, statele membre pot
decide sa nu includad nicio suprafatd ocupatd cu culturi permanente, cu
pasuni permanente aflate in zonele cu conditii climatice dificile
mentionate la articolul 24 alineatul (6) din Regulamentul (UE) nr.
1307/2013 sau cu pasuni permanente recunoscute ca atare in confor-
mitate cu articolul 4 alineatul (2) al doilea paragraf din Regulamentul
(UE) nr. 1307/2013.

Statele membre care utilizeaza posibilitatea prevazuta la articolul 23 din
Regulamentul (UE) nr. 1307/2013, de a aplica schema de plata de baza
la nivel regional, pot baza metoda de calcul mentionata la al doilea
paragraf al prezentului alineat pe numerele totale alocate/declarate in
2015 in regiunea relevanta.
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In scopul stabilirii pragului din al doilea paragraf, nu se tine seama de
terenurile dobandite sau luate in arenda de fermier dupa 19 octombrie
2011.

(4)  In sensul prezentului articol, sunt luati in considerare ca fermieri
care isi incep activitatea agricola doar fermierii care si-au inceput acti-
vitatea agricola in anul calendaristic 2013 sau in orice an ulterior si care
depun o cerere pentru plata de baza cel tarziu la doi ani dupa anul
calendaristic in care si-au inceput activitatea agricola.

Articolul 29

Stabilirea drepturilor la plati din rezerva nationala sau regionala in
temeiul articolului 30 alineatul (7) din Regulamentul (UE) nr.
1307/2013

(1)  In sensul articolului 30 alineatul (7) din Regulamentul (UE) nr.
1307/2013, daca se aloca noi drepturi la plata in conformitate cu
articolul 30 alineatul (10) din regulamentul mentionat, acestea se
aloca in conformitate cu conditiile prevazute la prezentul articol si cu
indeplinirea criteriilor obiective stabilite de statul membru In cauza.

(2) Daca un fermier care nu detine niciun drept la platd (conferit de
proprietate sau de arendd), are dreptul, in conformitate cu articolul 30
alineatul (7) din Regulamentul (UE) nr. 1307/2013, sa primeasca
drepturi la plata din rezerva nationald sau regionald si solicitd aceste
drepturi, fermierul respectiv primeste un numar de drepturi la platd pana
la numarul hectarelor eligibile pe care le detine (in proprietate sau in
arendd) la data limita pentru depunerea cererii mentionata la articolul 28
alineatul (1).

(3) Daca un fermier care detine drepturi la platd (conferite de
proprietate sau de arenda), are dreptul, in conformitate cu articolul 30
alineatul (7) din Regulamentul (UE) nr. 1307/2013, sa primeasca
drepturi la platd din rezerva nationald sau regionald si solicitd aceste
drepturi, fermierul respectiv primeste un numar de drepturi la platd pana
la numarul hectarelor eligibile pe care le detine (in proprietate sau in
arendd) la data limitd pentru depunerea cererii mentionatd la articolul 28
alineatul (1) si pentru care nu detine niciun drept la plata (conferit de
proprietate sau de arenda).

Daca valoarea drepturilor pe care le detine deja fermierul (conferite de
proprietate sau de arendd) este sub media nationald sau regionald
mentionatd la articolul 30 alineatul (8) al doilea paragraf din Regula-
mentul (UE) nr. 1307/2013, valorile unitare anuale ale drepturilor
respective pot fi majorate pana la nivelul mediei nationale sau regionale,
in conformitate cu articolul 30 alineatul (10) din regulamentul
mentionat.

(4)  In sensul alineatului (1), statele membre nu stabilesc criterii legate
de productie sau de alte date specifice pentru fiecare sector pentru o
perioada ulterioara datei fixate de statul membru in conformitate cu
articolul 11 alineatul (2) din Regulamentul (CE) nr. 1122/2009 pentru
anul de cerere 2013.
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Articolul 30

Norme suplimentare privind stabilirea de drepturi la plata din
rezerva nationald sau regionala

(1) Cand majoreaza valorile unitare anuale ale drepturilor la plata
mentionate la articolul 30 alineatul (10) din Regulamentul (UE) nr.
1307/2013, statele membre trebuie sa majoreze valoarea unitara a drep-
turilor deja detinute de fermier (conferite de proprietate sau de arenda)
la data cererii de alocare a drepturilor din rezerva nationald sau
regionala in conformitate cu criterii obiective si astfel incat sa se
asigure un tratament egal intre fermieri si pentru a se evita denaturarea
pietei si concurentei.

(2)  In sensul alineatului (1), statele membre nu stabilesc criterii legate
de productie sau de alte date specifice pentru fiecare sector pentru o
perioada ulterioara datei fixate de statul membru in conformitate cu
articolul 11 alineatul (2) din Regulamentul (CE) nr. 1122/2009 pentru
anul de cerere 2013.

Articolul 31

Cazuri de dificultate

(1) Daca, din cauza unei forte majore sau a unor circumstante
exceptionale, un fermier nu a putut depune o cerere de alocare de
drepturi la platd in conformitate cu articolul 24 alineatul (1) sau cu
articolul 39 alineatul (1) din Regulamentul (UE) nr. 1307/2013 si
depune cerere pentru drepturi la platd din rezerva nationala sau
regionala, fermierului respectiv i se aloca drepturi la platd in temeiul
articolului 30 alineatul (7) litera (c) din regulamentul mentionat. Statele
membre stabilesc valorile unitare anuale ale drepturilor la platd care
urmeaza a fi alocate in conformitate cu articolul 25 sau, respectiv, cu
articolul 40 din Regulamentul (UE) nr. 1307/2013, precum si cu
deciziile luate de statele membre in ceea ce priveste optiunile din arti-
colele mentionate.

(2)  Statele membre pot decide cd, daca aplicarea uneia sau mai
multora dintre limitarile legate de alocarea drepturilor la plata
prevazute la articolul 24 alineatele (3)-(7) din Regulamentul (UE) nr.
1307/2013 limiteazd numdrul drepturilor la platd alocate unui fermier la
mai putin decat un procentaj fix din hectarele sale eligibile si daca
fermierul solicita drepturi la platd din rezerva nationald sau regionald,
fermierul respectiv este considerat intr-o situatie de ,dezavantaj
specific” in temeiul articolului 30 alineatul (7) litera (b) din regula-
mentul mentionat. In acest caz, fermierului respectiv i se alocd un
numar de drepturi la platd in conformitate cu articolul 30 alineatul (7)
litera (b) din Regulamentul (UE) nr. 1307/2013, corespunzator unei
proportii din numarul total al hectarelor sale eligibile declarate in
cererea sa pentru 2015 in conformitate cu articolul 72 (1) din Regula-
mentul (UE) nr. 1306/2013.

Procentajul fix mentionat la primul paragraf se calculeaza ca numarul
total al drepturilor la platd alocate in statul membru in cauzd in 2015
dupa aplicarea limitarilor prevazute la articolul 24 alineatele (3)-(7) din
Regulamentul (UE) nr. 1307/2013 impartit la numarul total al hectarelor
eligibile declarate 1n statul membru in cauza in 2015 in conformitate cu
articolul 72 alineatul (1) din Regulamentul (UE) nr. 1306/2013.
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Proportia din numarul total al hectarelor eligibile ale fermierului
mentionatd la primul paragraf se calculeazd ca jumatate din diferenta
in puncte procentuale dintre procentajul fix mentionat la primul si al
doilea paragraf si ponderea drepturilor la platd ale fermierului in
hectarele sale eligibile declarate in 2015 in conformitate cu articolul 72
alineatul (1) litera (a) din Regulamentul (UE) nr. 1306/2013.

Cand calculeaza numarul hectarelor eligibile mentionate la primul, al
doilea si al treilea paragraf din prezentul alineat, statele membre pot
decide sa nu includa nicio suprafatd ocupatd cu culturi permanente, cu
pasuni permanente aflate in zone cu conditii climatice dificile
mentionate la articolul 24 alineatul (6) din Regulamentul (UE) nr.
1307/2013 sau cu pasuni permanente recunoscute ca atare in confor-
mitate cu articolul 4 alineatul (2) al doilea paragraf din regulamentul
mentionat.

Statele membre care utilizeaza posibilitatea prevazuta la articolul 23 din
Regulamentul (UE) nr. 1307/2013, de a aplica schema de plata de baza
la nivel regional, pot baza metoda de calcul mentionatd la al doilea
paragraf al prezentului alineat pe numerele totale alocate/declarate in
2015 1n regiunea relevanta.

In scopul stabilirii pragului din primul paragraf, nu se tine seama de
terenurile dobandite sau luate in arenda de fermier dupa 19 octombrie
2011.

Subsectiunea 4

Statele membre care aplicd articolul 21 alineatul
(3) din Regulamentul (UE) nr. 1307/2013

Articolul 32

Implementarea in statele membre care aplica articolul 21 alineatul
(3) din Regulamentul (UE) nr. 1307/2013

Cu exceptia cazului in care prezenta subsectiune contine dispozitii
contrare, dispozitiile prezentei sectiuni vizeaza statele membre care
aplica articolul 21 alineatul (3) din Regulamentul (UE) nr. 1307/2013.

Articolul 33

Aplicarea articolului 21 alineatul (4) din Regulamentul (UE) nr.
1307/2013

in scopul stabilirii drepturilor la plati care expird in conformitate cu
articolul 21 alineatul (4) din Regulamentul (UE) nr. 1307/2013, se
acorda prioritate drepturilor la platd cu cea mai scazutd valoare.

Daca drepturile la plata au aceeasi valoare, numarul drepturilor la plata
conferite de proprietate si numarul drepturilor la platd conferite de
arendd se reduc in aceeasi masura.

Statele membre pot decide sa aplice primele doud paragrafe la nivel
regional.
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Articolul 34

Stabilirea valorii drepturilor la plati in temeiul articolului 26 din
Regulamentul (UE) nr. 1307/2013 in cazul statelor membre care
aplica articolul 21 alineatul (3) din regulamentul mentionat

in scopul stabilirii valorii unitare initiale a drepturilor la plata, statele
membre care aplica articolul 21 alineatul (3) din Regulamentul (UE) nr.
1307/2013 pot ajusta cuantumul platilor pentru 2014 in conformitate cu
articolul 26 alineatul (5) din regulamentul mentionat, deducand, inaintea
reducerilor si excluderilor, cuantumul rezultat din expirarea drepturilor
la platd in temeiul articolului 21 alineatul (4) din Regulamentul (UE) nr.
1307/2013.

SECTIUNEA 2

Schema de platd unica pe suprafata

Articolul 35

Hectarele eligibile din statele membre care aplica schema de plata
unica pe suprafata

in scopul schemei de platd unici pe suprafati previzute in Titlul III
capitolul 1 sectiunea 4 din Regulamentul (UE) nr. 1307/2013, inclusiv
orice referire in Regulamentul (UE) nr. 1307/2013 Ia hectarele eligibile
declarate in scopul schemei respective, se iau in calcul doar hectarele
eligibile determinate in sensul articolului 2 alineatul (1) al doilea
paragraf punctul 23 litera (a) din Regulamentul delegat (UE) nr.
640/2014.

Articolul 36

Aplicarea articolului 36 alineatul (3) din Regulamentul (UE) nr.
1307/2013

(1) in scopul diferentierii platii unice pe suprafati previzute la
articolul 36 alineatul (3) din Regulamentul (UE) nr. 1307/2013, se
aplica urmatoarele norme:

(a) referirea la masurile de sprijin specific prevazute la articolul 68
alineatul (1) literele (a), (b) si (c) din Regulamentul (CE) nr.
calcul doar una sau cateva dintre masurile implementate in cadrul
respectivelor masuri de sprijin specific;

(b) pe baza unor criterii obiective si nediscriminatorii, statele membre
pot decide nivelul de sprijin de luat in calcul pentru una sau mai
multe dintre schemele aplicate de statele membre in cauza in confor-
mitate cu articolul 36 alineatul (3) al doilea paragraf din regula-
mentul mentionat si, dupa caz, cu al treilea paragraf din dispozitia
mentionatd. Totusi, cdnd se ia 1n calcul sprijinul acordat in cadrul
schemei relevante in 2014, cuantumul utilizat pentru diferentierea
platii unice pe suprafatd nu poate depasi cuantumul corespunzator
acordat unui singur fermier in cadrul unei astfel de scheme in 2014;

(c) cand se ia in calcul sprijinul acordat in conformitate cu articolul
68 alineatul (1) litera (c) si cu articolele 126, 127 si 129 din Regu-
lamentul (CE) nr. 73/2009, aceasta diferentiere nu trebuie sa peri-
cliteze caracterul decuplat al schemelor respective.
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Aceasta diferentiere trebuie sa fie disponibild pentru fermierii care au
primit in 2014 sprijinul mentionat la articolul 36 alineatul (3) al doilea,
al treilea sau al patrulea paragraf din Regulamentul (UE) nr. 1307/2013.
Cuantumul per hectar se stabileste in fiecare an prin impartirea cuan-
tumului pentru diferentierea platii unice pe suprafata disponibile pentru
un singur fermier la numarul hectarelor eligibile declarate de fermier in
conformitate cu articolul 72 alineatul (1) primul paragraf litera (a) din
Regulamentul (UE) nr. 1306/2013.

(2) Daca cuantumul sprijinului din cadrul uneia sau mai multora
dintre schemele de sprijin mentionate la articolul 36 alineatul (3) al
doilea paragraf din Regulamentul (UE) nr. 1307/2013 referitoare la
anul 2014 este inferior cuantumului sau cuantumurilor corespunzatoare
din anul anterior anilor afectati de fortd majora sau de circumstante
exceptionale, statele membre tin cont de sprijinul acordat in cadrul
schemelor de sprijin in cauzd in anul anterior anilor afectati de forta
majora sau de circumstante exceptionale.

Statele membre pot decide sa limiteze aplicarea primului paragraf la
cazurile In care platile directe pentru anul 2014 sunt inferioare unui
anumit procentaj din cuantumurile corespunzitoare din anul anterior
anilor afectati de o forta majora sau de circumstante exceptionale.
Acest procentaj nu trebuie sd fie sub 85 %.

(3) Statele membre pot decide cd, in cazul unei mosteniri sau al unei
mosteniri anticipate, diferentierea platii unice pe suprafatd este dispo-
nibild pentru fermierul care a mostenit exploatatia, cu conditia ca
fermierul respectiv sa fie eligibil in cadrul schemei de platd unica pe
suprafata.

Articolul 37

Productia de cdnepi in cadrul schemei de plati unica pe suprafata

Articolul 9 se aplica mutatis mutandis in ceea ce priveste schema de
plata unica pe suprafata.

CAPITOLUL 3
ECOLOGIZAREA

SECTIUNEA 1

Echivalenta

Articolul 38

Cerinte aplicabile schemelor de certificare nationale sau regionale

(1)  Statele membre care decid sa pund in aplicare practicile echi-
valente mentionate la articolul 43 alineatul (3) litera (b) din Regula-
mentul (UE) nr. 1307/2013 desemneaza una sau mai multe autoritati de
certificare publice sau private care sa certifice ca fermierul respectd, pe
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exploatatia sa, practici care sunt in conformitate cu articolul 43 alineatul
(3) din regulamentul mentionat.

(2)  Autoritatile de certificare publice sau private trebuie sd indepli-
neasca urmatoarele conditii:

(a) detin cunostintele de specialitate, echipamentul si infrastructura
necesare pentru a exercita sarcinile de certificare;

(b) detin suficient personal calificat si cu experienta;

(c) sunt impartiale si nu se afld in niciun conflict de interese in ceea ce
priveste exercitarea sarcinilor de certificare.

Autoritdtile de certificare private trebuie sa fie acreditate in conformitate
cu EN ISO/IEC 17021 (Cerinte pentru organismele care efectueaza audit
si certificare ale sistemelor de management) sau EN ISO/IEC 17065
(Evaluarea conformitatii — Cerinte pentru organisme care certifica
produse, procese si servicii) in sectorul productiei agricole. Acreditarea
se realizeaza numai de catre un organism national de acreditare dintr-un
stat membru, in conformitate cu Regulamentul (CE) nr. 765/2008 al
Parlamentului European si al Consiliului ().

(3) Desemnarea unei autoritati de certificare publice sau private este
retrasd atunci cand aceasta nu indeplineste conditiile pentru desemnarea
sa mentionate la alineatul (2).

Articolul 39

Calcularea sumei mentionate la articolul 28 alineatul (6) din
Regulamentul (UE) nr. 1305/2013

(1)  in cazul fermierilor care decid sa respecte practicile mentionate la
punctele 3 si 4 din sectiunea I si la punctul 7 din sectiunea III din anexa
IX la Regulamentul (UE) nr. 1307/2013 si oricare alte practici echi-
valente adaugate la anexa respectiva pentru care este necesar un calcul
specific In scopul evitarii dublei finantdri, ca practici echivalente in
temeiul articolului 43 alineatul (3) litera (a) din regulamentul respectiv,
statele membre scad din cuantumul sprijinului per hectar calculat in
temeiul articolului 28 alineatul (6) din Regulamentul (UE) nr.
1305/2013 un cuantum corespunzdtor unei treimi din plata medie de
ecologizare per hectar in statul membru sau in regiunea in cauza pentru
fiecare practica de ecologizare cu care este echivalentd practica.

Plata medie de ecologizare per hectar in statul membru sau in regiunea
in cauza se calculeazd pe baza procentajului mentionat la articolul 47
alineatul (1) din Regulamentul (UE) nr. 1307/2013 din media
plafoanelor nationale pentru anii 2015-2019 stabilite in anexa II la
regulamentul respectiv si pe baza numarului hectarelor eligibile
declarate in conformitate cu articolul 33 sau cu articolul 36 din

(") Regulamentul (CE) nr. 765/2008 al Parlamentului European si al Consiliului

din 9 iulie 2008 de stabilire a cerintelor de acreditare si de supraveghere a
pietei in ceea ce priveste comercializarea produselor si de abrogare a Regu-
lamentului (CEE) nr. 339/93 (JO L 218, 13.8.2008, p. 30).
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Regulamentul (UE) nr. 1307/2013 in 2015. Statele membre care decid
sd puna in aplicare practicile mentionate la primul paragraf din prezentul
alineat inca din 2015 pot estima numarul hectarelor eligibile declarate in
2015 pe baza declaratiilor intocmite in 2014 in temeiul articolului 34
alineatul (2) din Regulamentul (CE) nr. 73/2009.

(2)  Prin derogare de la alineatul (1), statele membre care decid sa
aplice articolul 43 alineatul (9) al treilea paragraf din Regulamentul
(UE) nr. 1307/2013 pot decide sa aplice deducerea mentionatd la
alineatul (1) din prezentul articol in mod individual, a unui cuantum
corespunzator unei treimi din plata medie de ecologizare per hectar a
fermierului in cauza.

Plata medie de ecologizare per hectar pentru fermier se calculeaza pe
baza mediei platii individuale calculate in conformitate cu articolul 43
alineatul (9) paragrafele al treilea si al patrulea din Regulamentul (UE)
nr. 1307/2013 pentru anii 2015-2019 si a numarului hectarelor eligibile
declarate de fermier in conformitate cu articolul 33 din regulamentul
respectiv n 2015.

SECTIUNEA 2

Diversificarea culturilor

Articolul 40

Calcularea proportiilor diferitelor culturi pentru diversificarea
culturilor

(1) in scopul calculdrii proportiilor diferitelor culturi previzute la
articolul 44 alineatul (1) din Regulamentul (UE) nr. 1307/2013,
perioada care trebuie luatd 1n considerare este partea cea mai
relevantd a perioadei de cultivare avand in vedere practicile traditionale
de cultivare in contextul national.

Statele membre informeaza fermierii in timp util In privinta perioadei
respective. In totalul terenurilor arabile ale exploatatiei, fiecare hectar
este luat in calcul doar o singurd datd Intr-un an de cerere In scopul
calcularii proportiilor diferitelor culturi.

(2) Pentru calcularea proportiilor diferitelor culturi, suprafata
acoperitd de o culturd poate include elemente de peisaj care fac parte
din suprafata eligibild in conformitate cu articolul 9 din Regulamentul
delegat (UE) nr. 640/2014.

(3)  In cazul unei suprafete pe care existd culturi mixte, cu doud sau
mai multe culturi cultivate simultan pe randuri separate, fiecare cultura
este calculata ca diferita atunci cand acopera cel putin 25 % din
suprafata respectiva. Suprafata acoperita de diferitele culturi se
calculeaza prin impartirea suprafetei acoperite de culturile mixte la
numarul culturilor care acopera cel putin 25 % din suprafata respectiva,
indiferent de proportia ocupata efectiv de o cultura pe suprafata
respectiva.

In cazul suprafetelor in care principiul culturilor mixte este aplicat prin
cultivarea unei culturi principale subinsdmantate cu o a doua cultura, se
considera ca suprafata este acoperitd doar cu cultura principala.
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Suprafetele pe care se seamdnd un amestec de seminte, indiferent de
culturile specifice incluse in amestec, sunt considerate acoperite cu o
singurd culturd. Fara a se aduce atingere articolul 44 alineatul (4) litera
(d) din Regulamentul (UE) nr. 1307/2013, respectiva cultura este
denumita ,,cultura mixtd”. Daca se poate constata ca speciile incluse
in diferitele amestecuri de seminte sunt diferite unele de altele, statele
membre pot recunoaste diferitele amestecuri de seminte ca fiind culturi
individuale distincte, cu conditia ca respectivele amestecuri de seminte
diferite sa nu fie utilizate pentru cultura mentionatd la articolul 44
alineatul (4) litera (d) din Regulamentul (UE) nr. 1307/2013.

SECTIUNEA 3

Pdsuni permanente

Articolul 41

Cadru pentru desemnarea unor suprafete suplimentare cu pasuni
permanente sensibile din punctul de vedere al mediului in afara
zonelor Natura 2000

Pasunile permanente sensibile din punctul de vedere al mediului din
afara suprafetelor vizate de Directiva 92/43/CEE sau de Directiva
2009/147/CE mentionate la articolul 45 alineatul (1) al doilea paragraf
din Regulamentul (UE) nr. 1307/2013 trebuie desemnate pe baza unuia
sau mai multora dintre urmatoarele criterii:

(a) acopera soluri organice cu un procentaj ridicat de carbon organic,
precum turbdriile sau zonele umede;

(b) gazduiesc habitate enumerate in anexa I la Directiva 92/43/CEE sau
protejate in temeiul legislatiei nationale;

(c) contin specii de plante enumerate in anexa II la Directiva
92/43/CEE sau protejate in temeiul legislatiei nationale;

(d) au o importantd semnificativd pentru speciile de pasari salbatice
enumerate in anexa I la Directiva 2009/147/CE,;

(e) au o importantd semnificativd pentru speciile de animale salbatice
protejate in temeiul Directivei 92/43/CEE sau protejate in temeiul
legislatiei nationale;

(f) acopera pasuni permanente cu mare valoare naturald definitd cu
ajutorul unor criterii obiective care urmeaza a fi stabilite de statul
membru;

(g) acoperd soluri cu un risc ridicat de eroziune;

(h) se afld intr-o zona sensibild desemnatd in planurile de gestionare a
bazinelor hidrografice in temeiul Directivei 2000/60/CE.
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Statele membre pot decide in fiecare an sa adauge noi suprafete
desemnate si informeaza in timp util fermierii in cauzd in privinta
deciziei respective.

Articolul 42

Reconversia in cazul nerespectirii obligatiei privind suprafetele cu
pasuni permanente sensibile din punctul de vedere al mediului

Fara a se aduce atingere Directivei 2004/35/CE a Parlamentului
European si a Consiliului ('), daca un fermier a convertit sau a arat o
pasune permanentd care face obiectul obligatiei mentionate la
articolul 45 alineatul (1) al treilea paragraf din Regulamentul (UE) nr.
1307/2013, statul membru in cauzd prevede obligatia reconvertirii
suprafetei in pasune permanentd si poate emite, de la caz la caz,
instructiuni precise care trebuie respectate de fermierul respectiv, in
legatura cu modul in care sda fie reparate daunele aduse mediului,
astfel incat sd se ajungd din nou la statutul de suprafatd sensibild din
punctul de vedere al mediului.

Imediat dupd constatarea incélcarii, fermierul este informat in privinta
obligatiei de reconversie si a datei inaintea careia trebuie respectatd
obligatia respectivd. Data in cauzd trebuie sa fie cel tarziu data trans-
miterii cererii unice pentru anul urmator sau, in cazul Suediei si in cel al
Finlandei, data de 30 iunie a anului urmator.

Prin derogare de la articolul 4 alineatul (1) litera (h) din Regulamentul
(UE) nr. 1307/2013, terenul care face obiectul reconversiei este
considerat pasune permanentd incepand din prima zi a reconversiei si
face obiectul obligatiei mentionate la articolul 45 alineatul (1) al treilea
paragraf din Regulamentul (UE) nr. 1307/2013.

Articolul 43

Calcularea proportiei pasunilor permanente

(1)  Suprafetele declarate de fermierii care participa la schema pentru
micii fermieri prevazutda in titlul V din Regulamentul (UE) nr.
1307/2013, precum si unitatile unei exploatatii care sunt utilizate
pentru productia ecologica in conformitate cu articolul 11 din Regula-
mentul (CE) nr. 834/2007 al Consiliului (*) nu se includ in proportia
suprafetelor cu pasuni permanente in totalul suprafetei agricole si in
procentajul de referintd mentionat la articolul 45 alineatul (2) din Regu-
lamentul (UE) nr. 1307/2013.

(2)  Suprafetele declarate de fermieri in 2012 ca zone cu fanete
permanente care au fost convertite in terenuri pentru alte utilizari pot
fi deduse din calcularea suprafetelor cu pasuni permanente, in confor-
mitate cu articolul 45 alineatul (2) al doilea paragraf litera (a) din
Regulamentul (UE) nr. 1307/2013, pana la numarul hectarelor de
fanete permanente sau de pasuni permanente pe care fermierii le-au
stabilit dupa 2012 si le-au declarat in 2015 la nivel national, regional
sau subregional sau la nivel de exploatatie, cu conditia respectarii
normelor existente privind mentinerea pasunilor permanente prevazute
la articolul 6 alineatul (2) din Regulamentul (CE) nr. 73/2009 si la
articolul 93 alineatul (3) din Regulamentul (UE) nr. 1306/2013.

(") Directiva 2004/35/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 21 aprilie
2004 privind raspunderea pentru mediul inconjurator in legatura cu prevenirea
si repararea daunelor aduse mediului (JO L 143, 30.4.2004, p. 56).

(®») Regulamentul (CE) nr. 834/2007 al Consiliului din 28 iunie 2007 privind
productia ecologicd si etichetarea produselor ecologice, precum si de abrogare
a Regulamentului (CEE) nr. 2092/91 (JO L 189, 20.7.2007, p. 1).
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La calcularea numarului hectarelor cu fanete permanente sau cu pasuni
permanente stabilite dupa 2012 mentionate la primul paragraf, se tine
cont doar de hectarele cu fanete permanente sau cu pasuni permanente
de pe o suprafatd agricolda declaratd in 2012, 2013 sau 2014 in confor-
mitate cu articolul 34 alineatul (2) din Regulamentul (CE) nr. 73/2009.

(3) Statele membre adapteaza proportia de referintd daca considera ca
existd un impact semnificativ asupra evolutiei proportiei generat, in
special, de o modificare a suprafetei cu productie ecologica sau de o
schimbare a populatiei de participanti la schema pentru micii fermieri.
In astfel de situatii, statele membre informeazi neintarziat Comisia in
privinta adaptarii efectuate, justificind respectiva adaptare.

Articolul 44

Mentinerea proportiei pasunilor permanente

(1)  Statele membre pot prevedea obligatia individuald a fermierilor
de a nu converti suprafetele de pasune permanentd fara o autorizare
individuala prealabild. Fermierii sunt informati imediat in privinta
respectivei obligatii, in orice caz inaintea datei de 15 noiembrie a
anului in care statul membru in cauza adoptd dispozitia respectiva.
Respectiva obligatie se aplica doar fermierilor care fac obiectul obli-
gatiilor prevazute in titlul III capitolul 3 din Regulamentul (UE) nr.
1307/2013 in ceea ce priveste suprafetele cu pasune permanentd care
nu fac obiectul articolului 45 alineatul (1) din Regulamentul (UE) nr.
1307/2013.

Eliberarea unei autorizatii poate depinde de aplicarea unor criterii
obiective si nediscriminatorii, inclusiv a unor criterii referitoare la
mediu. Dacd autorizatia mentionatd la primul paragraf face obiectul
conditiei ca trebuie stabilitd ca pasune permanenta o altd suprafatd, cu
un numar corespunzator de hectare, suprafata respectivda va fi
consideratd pasune permanentd din prima zi a conversiei, prin
derogare de la articolul 4 alineatul (1) litera (h) din Regulamentul
(UE) nr. 1307/2013. Aceste suprafete trebuie utilizate pentru productia
de iarba si alte plante furajere erbacee timp de cel putin cinci ani
consecutivi de la data conversiei sau, dacd statul membru decide acest
lucru, In cazul fermierilor care convertesc in suprafete cu pasuni
permanente suprafete care erau deja utilizate pentru productia de iarba
si alte plante furajere erbacee, numarul de ani necesari pentru a se
ajunge la cei cinci ani consecutivi.

(2) Daca se constata ca proportia mentionata la articolul 45 alineatul
(2) primul paragraf din Regulamentul (UE) nr. 1307/2013 a scdzut cu
mai mult de 5% in comparatie cu proportia mentionatd la articolul
respectiv, statul membru in cauzd prevede obligatia reconversiei supra-
fetelor in zone cu pasuni permanente $i norme pentru evitarea unor noi
conversii de zone cu pasuni permanente.

Statele membre stabilesc categoriile de fermieri care fac obiectul obli-
gatiei de reconversie, din randul fermierilor care:

(a) sunt supusi obligatiilor prevazute in titlul III capitolul 3 din Regu-
lamentul (UE) nr. 1307/2013 in ceea ce priveste suprafetele cu
pasuni permanente care nu fac obiectul articolului 45 alineatul (1)
din regulamentul mentionat; si
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(b) pe baza cererilor depuse in conformitate cu articolul 72 din Regu-
lamentul (UE) nr. 1306/2013 sau cu articolul 19 din Regulamentul
(CE) nr. 73/2009 1n cei doi ani calendaristici anteriori sau, in 2015,
in cei trei ani calendaristici anteriori, au la dispozitie suprafete
agricole care au fost convertite din zone cu pasuni permanente
sau din terenuri cu fanete permanente in suprafete pentru alte
utilizari.

in cazul in care perioadele mentionate la al doilea paragraf litera (b)
includ ani calendaristici anteriori anului 2015, obligatia de reconversie
se aplica si zonelor care au fost convertite in suprafete pentru alte
utilizari din zone cu pasuni permanente care faceau obiectul obligatiei
mentionate la articolul 6 alineatul (2) din Regulamentul (CE) nr.
73/2009 sau la articolul 93 alineatul (3) din Regulamentul (UE) nr.
1306/2013.

Cand stabilesc care fermieri trebuie sa reconverteasca suprafete in zone
cu pasuni permanente, statele membre impun aceasta obligatie mai intai
fermierilor care au la dispozitie o suprafata care a fost convertitd dintr-o
zond cu pasuni permanente sau dintr-un teren cu fanete permanente intr-
o suprafatd pentru alte utilizari, fara respectarea cerintei referitoare la
autorizare prevazute la alineatul (1) din prezentul articol sau la articolul 4
alineatul (1) din Regulamentul (CE) nr. 1122/2009, dacad aceasta este
aplicabila. Fermierii in cauza reconvertesc intreaga suprafatd convertita.

(3) Daci aplicarea alineatului (2) al patrulea paragraf nu duce la o
crestere cu mai mult de 5% a proportiei mentionate la articolul 45
alineatul (2) primul paragraf din Regulamentul (UE) nr. 1307/2013,
statele membre prevad ca fermierii care au la dispozitie o suprafata
care a fost convertitd dintr-o zona cu pasuni permanente sau dintr-un
teren cu fanete permanente in suprafete pentru alte utilizéri in perioadele
mentionate la alineatul (2) al doilea paragraf litera (b) din prezentul
articol trebuie, de asemenea, sd reconverteasca in zone cu pasuni
permanente un procentaj din suprafata convertita respectiva sau sa stabi-
leasca drept zond cu pasuni permanente o alta suprafata corespunzatoare
respectivului procentaj. Procentajul respectiv se calculeaza pe baza zonei
convertite de fermier in perioadele mentionate la alineatul (2) al doilea
paragraf litera (b) din prezentul articol si pe baza suprafetei necesare
pentru cresterea peste pragul de 5% a proportiei mentionate la
articolul 45 alineatul (2) din Regulamentul (UE) nr. 1307/2013.

Pentru calcularea procentajului mentionat la primul paragraf, statele
membre pot exclude din zonele convertite de fermier acele zone care
au devenit pasuni permanente dupa 31 decembrie 2015, cu conditia ca
statele membre n cauza sa desfasoare controale administrative
incrucisate in ceea ce priveste pasunile permanente declarate anual in
cererea de ajutor cu informatii geospatiale, cu ajutorul unei intersectari
spatiale cu suprafata declarata ca faneatd permanenta in 2015, inre-
gistratd 1n sistemul de identificare a parcelelor agricole si cu conditia
ca respectivele zone cu pasuni permanente sa nu fi fost stabilite ca
urmare a unei obligatii de reconversie sau de stabilire a unei zone cu
pasuni permanente in temeiul alineatului (2) sau al prezentului alineat.
Totusi, in cazul in care o astfel de excludere nu permite cresterea peste
pragul de 5 % a proportiei mentionate la articolul 45 alineatul (2) primul
paragraf din Regulamentul (UE) nr. 1307/2013, statele membre nu
exclud zonele respective.
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Zonele cu pasuni permanente sau terenurile cu fanete permanente create
de fermieri in cadrul angajamentelor asumate in conformitate cu Regu-
lamentul (CE) nr. 1698/2005 al Consiliului (') si cu Regulamentul (UE)
nr. 1305/2013 nu sunt luate in calcul ca zone convertite de fermier
pentru calcularea procentajului mentionat la primul paragraf.

Fermierii sunt informati imediat in privinta obligatiei de reconversie
individuale si In privinta normelor pentru evitarea unor noi conversii
de pasuni permanente, in orice caz Inaintea datei de 31 decembrie a
anului in care se constatd scaderea cu mai mult de 5 %. Obligatia de
reconversie trebuie indeplinitd inaintea datei transmiterii cererii unice
pentru anul urmator sau, in cazul Suediei si in cel al Finlandei, data
de 30 iunie a anului urmator.

Prin derogare de la articolul 4 alineatul (1) litera (h) din Regulamentul
(UE) nr. 1307/2013, suprafetele reconvertite in sau stabilite ca zone cu
pasuni permanente sunt considerate pasuni permanente din prima zi a
reconversiei sau a stabilirii. Suprafetele respective trebuie utilizate
pentru productia de iarba si alte plante furajere erbacee timp de cel
putin cinci ani consecutivi de la data conversiei sau, daca statul
membru decide acest lucru, in cazul fermierilor care convertesc in
suprafete cu pasuni permanente suprafete care erau deja utilizate
pentru productia de iarba si alte plante furajere erbacee, numarul de
ani necesari pentru a se ajunge la cei cinci ani consecutivi.

SECTIUNEA 4

Zona de interes ecologic

Articolul 45

Criterii suplimentare pentru tipurile de zone de interes ecologic

(1)  Pentru calificarea tipurilor de zone enumerate la articolul 46
alineatul (2) primul paragraf din Regulamentul (UE) nr. 1307/2013 ca
zone de interes ecologic, se aplica alineatele (2)-(11) ale prezentului
articol.

(2) Pe terenurile lasate in parloagda nu are loc nicio productie
agricold. Prin derogare de la articolul 4 alineatul (1) litera (h) din
Regulamentul (UE) nr. 1307/2013, terenurile lasate in parloagd timp
de peste cinci ani in scopul indeplinirii cerintei referitoare la zonele
de interes ecologic raman terenuri arabile.

(3)  Terasele sunt terase care sunt protejate in conformitate cu GAEC
7 mentionate in anexa II la Regulamentul (UE) nr. 1306/2013, precum
si alte terase. Statele membre pot decide sd considere zone de interes
ecologic doar terasele protejate in conformitate cu GAEC 7. Statele
membre care decid sa ia in considerare si alte terase trebuie sa stabi-
leasca criterii pentru respectivele alte terase, inclusiv indltimea minima
bazatd pe specificitdti nationale sau regionale.

(4) Elementele de peisaj sunt la dispozitia fermierului si sunt cele
protejate in cadrul GAEC 7, CRMG 2 sau CRMG 3 mentionate in
anexa II la Regulamentul (UE) nr. 1306/2013, precum si urmatoarele
elemente:

(a) gardurile vii sau benzile impadurite cu o latime de pana la 10 metri;

(") Regulamentul (CE) nr. 1698/2005 al Consiliului din 20 septembrie 2005
privind sprijinul pentru dezvoltare rurala acordat din Fondul European
Agricol pentru Dezvoltare Ruralda (FEADR) (JO L 277, 21.10.2005, p. 1).
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(b) arborii izolati cu un diametru al coroanei de minimum 4 metri,

(c) arborii in aliniament cu un diametru al coroanei de minimum 4
metri. Spatiul dintre coroane nu trebuie sa depaseasca 5 metri;

(d) arborii in grup, in care arborii sunt uniti prin suprapunerea supra-
fetelor acoperite de coroane, si palcuri arbustive din zona de campie
de maximum 0,3 ha in ambele cazuri;

(e) margini de campuri cu o latime cuprinsa intre 1 si 20 de metri, pe
care nu are loc nicio productie agricold;

(f) iazurile de pana la cel mult 0,1 ha. Rezervoarele din beton sau din
plastic nu sunt considerate zone de interes ecologic;

(g) rigolele cu o latime maxima de 6 metri, inclusiv cursurile deschise
de apa pentru irigatii sau drenare. Canalele cu pereti de beton nu
sunt considerate zone de interes ecologic;

(h) zidurile din piatra traditionale.

Statele membre pot decide sa limiteze selectia elementelor de peisaj la
cele In conformitate cu GAEC 7, CRMG 2 sau CRMG 3 mentionate in
anexa II la Regulamentul (UE) nr. 1306/2013 si/sau la una sau mai
multe dintre cele enumerate la primul paragraf literele (a)-(h), in
cazuri justificate corespunzator.

in sensul primului paragraf literele (b) si (c), statele membre pot include
arbori recunoscuti de acestea ca fiind elemente de peisaj valoroase cu un
diametru al coroanei mai mic de 4 metri.

in sensul primului paragraf litera (e), statele membre pot stabili o latime
maximd mai mica.

In sensul primului paragraf litera (f), statele membre pot stabili o
dimensiune minima pentru iazuri si pot decide includerea in dimen-
siunea iazului a unei benzi cu vegetatie riverana de-a lungul apei cu
o latime de pana la 10 metri. Statele membre pot stabili criterii pentru a
se asigura cd iazurile au valoare naturald, tinand seama de rolul pe care
il au iazurile naturale pentru conservarea habitatelor si a speciilor.

In sensul primului paragraf litera (h), statele membre stabilesc criterii
minime bazate pe specificitatile nationale sau regionale, inclusiv limitele
dimensiunilor in indltime si latime.

(5)  Zonele tampon includ zonele tampon aflate de-a lungul cursurilor
de apa prevazute de GAEC 1, CRMG 1 sau CRMG 10 mentionate in
anexa II la Regulamentul (UE) nr. 1306/2013, precum si alte zone
tampon. Latimea minimad a respectivelor alte zone tampon trebuie sa
fie stabilitd de statele membre, dar nu trebuie sa fie mai mica de 1
metru. Zonele tampon trebuie sa se afle pe un teren arabil sau si fie
adiacente unui astfel de teren in asa fel incat laturile lor lungi sa fie
paralele cu marginea unui curs de apa sau a unui corp de apa. De-a
lungul cursurilor de apa, aceste zone pot include benzi cu vegetatie
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riverand cu o litime de pani la 10 metri. In zonele tampon nu trebuie sa
existe nicio productie agricold. Prin derogare de la cerinta privind
absenta oricdarei productii, statele membre pot permite pasunatul sau
taierea ierbii, cu conditia ca zona tampon sa poatd fi in continuare
distinsa de terenul agricol adiacent.

(6) Hectarele de teren agroforestier sunt terenuri arabile care sunt
eligibile pentru schema de platd de baza sau pentru schema de plata
unica pe suprafatd mentionatd in titlul III capitolul 1 din Regulamentul
(UE) nr. 1307/2013 si care indeplinesc conditiile pentru care s-a acordat
sau se acorda sprijin in temeiul articolului 44 din Regulamentul (CE) nr.
1698/2005 sau al articolului 23 din Regulamentul (UE) nr. 1305/2013.

(7) In privinta benzilor de hectare eligibile aflate de-a lungul
marginilor de padure, statele membre pot decide fie sd permitd
productia agricold sau sa stabileascd o cerintd privind absenta oricarei
productii agricole, fie sd ofere fermierilor cele doud optiuni. Daca decid
sd nu permitd productia agricold, prin derogare de la cerinta privind
absenta oricdrei productii, statele membre pot permite pasunatul sau
taierea ierbii, cu conditia ca banda sd poata fi in continuare distinsa
de terenul agricol adiacent. Latimea minima a benzilor respective trebuie
sa fie stabilitd de statele membre, dar nu trebuie sa fie mai mica de 1
metru. Latimea maxima este de 10 metri.

(8)  Pentru zonele cu specii forestiere cu ciclu de productie scurt unde
nu se folosesc ingrasaminte minerale si/sau produse de protectie a plan-
telor, statele membre Intocmesc o listd a speciilor care pot fi utilizate n
acest scop, selectdnd din lista intocmita in temeiul articolului 4 alineatul
(2) litera (c) din Regulamentul (UE) nr. 1307/2013 speciile cele mai
adecvate din punct de vedere ecologic, excluzand astfel specii care in
mod clar nu sunt indigene. Statele membre stabilesc de asemenea
cerintele in ceea ce priveste utilizarea ingrasamintelor minerale si a
produselor de protectie a plantelor, fara a pierde din vedere obiectivul
zonelor de interes ecologic, n special cel de a proteja si de a imbunatati
biodiversitatea.

(9) Zonele acoperite cu strat vegetal sau culturi secundare includ
astfel de zone stabilite in conformitate cu CRMG 1 mentionate in
anexa II la Regulamentul (UE) nr. 1306/2013, precum si alte zone
acoperite cu strat vegetal sau culturi secundare, cu conditia ca acestea
sa fi fost stabilite prin semanarea unui amestec de specii de cultura sau
prin subinsamantarea ierbii In cultura principald. Statele membre
stabilesc lista amestecurilor de specii de cultura care trebuie utilizate
si perioada de Insamantare a culturilor secundare sau a stratului vegetal
si pot stabili conditii suplimentare, mai ales in ceea ce priveste metodele
de productie. Perioada care urmeaza a fi stabilitd de statele membre nu
trebuie sa depaseasca data de 1 octombrie.

Zonele acoperite de culturi secundare sau de strat vegetal nu includ zone
acoperite de culturi de iarna semanate toamna in mod normal in vederea
recoltarii sau a pasunatului. De asemenea, ele nu includ zonele vizate de
practicile echivalente mentionate la punctele 1.3 si 4 din anexa IX la
Regulamentul (UE) nr. 1307/2013 si puse in aplicare prin intermediul
angajamentelor mentionate la articolul 43 alineatul (3) litera (a) din
regulamentul respectiv.

(10)  in zonele cu culturi fixatoare de azot, fermierii cultivdi numai
culturile fixatoare de azot care sunt incluse intr-o lista stabilita de statul
membru. Lista contine culturile fixatoare de azot considerate de statul
membru ca avand o contributie la obiectivul de imbunatatire a biodi-
versitatii. Aceste culturi trebuie sa fie prezente pe durata perioadei de
vegetatie. Statele membre stabilesc norme cu privire la locurile in care
pot fi cultivate culturi fixatoare de azot ce se calificd drept zone de
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interes ecologic. Aceste norme tin seama de necesitatea indeplinirii
obiectivelor Directivei 91/676/CEE si ale Directivei 2000/60/CE, dat
fiind potentialul culturilor fixatoare de azot de a creste riscul de
percolare a azotului toamna. Statele membre pot stabili conditii supli-
mentare, mai ales in ceea ce priveste metodele de productie.

Zonele cu culturi fixatoare de azot nu includ zonele vizate de practicile
echivalente mentionate la punctele 1.3 si 4 din anexa IX la Regula-
mentul (UE) nr. 1307/2013 si puse in aplicare prin intermediul angaja-
mentelor mentionate la articolul 43 alineatul (3) litera (a) din regula-
mentul respectiv.

(11)  Un fermier poate declara aceeasi zonad sau acelasi element de
peisaj o singurd datd intr-un an de cerere in scopul respectarii cerintei
referitoare la zonele de interes ecologic.

Articolul 46

Norme pentru punerea in aplicare la nivel regional a zonelor de
interes ecologic

(1)  Statele membre care opteazd pentru punerea in aplicare la nivel
regional prevazuta la articolul 46 alineatul (5) din Regulamentul (UE)
nr. 1307/2013 delimiteaza regiunile in sensul respectivului articol.
Regiunile care urmeaza sa fie delimitate constau in zone geografice
unice si omogene cu conditii agricole si de mediu similare. in acest
sens, omogenitatea se refera la tipul de sol, la elevatie, precum si la
prezenta unor zone naturale si seminaturale.

(2)  In regiunile delimitate, statele membre desemneazi zonele in care
trebuie puse in aplicare pana la jumatate din punctele procentuale
prevazute de cerinta referitoare la zonele de interes ecologic.

(3) In ceea ce priveste zonele delimitate, statele membre prevad
obligatii specifice pentru fermierii sau grupurile de fermieri participante.
Obligatiile respective garanteaza cd zonele de interes ecologic adiacente
au structuri contigue. Obligatiile pentru fermierii sau grupurile de
fermieri participante includ o cerintd conform careia fiecare fermier
participant trebuie sd aiba cel putin 50 % din zona care face obiectul
obligatiei stabilite la articolul 46 alineatul (1) din Regulamentul (UE) nr.
1307/2013 situata pe terenul exploatatiei proprii din cadrul regiunii si in
conformitate cu articolul 46 alineatul (2) al doilea paragraf din regula-
mentul respectiv.

(4)  Obligatiile pentru fermierii sau grupurile de fermieri participante
garanteaza cd zonele de interes ecologic contigue mentionate la alineatul
(3) constau in una sau mai multe dintre zonele mentionate la articolul 46
alineatul (2) primul paragraf literele (a), (c), (d) si (h) din Regulamentul
(UE) nr. 1307/2013.

(5) La momentul desemndrii zonelor si al prevederii obligatiilor
mentionate la alineatele (2) si, respectiv, (3), statele membre iau in
considerare, dacd este cazul, strategiile nationale sau regionale
existente privind biodiversitatea si/sau atenuarea schimbadrilor climatice
si adaptarea la acestea, planurile de gestionare a bazinelor hidrografice
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ori nevoile identificate in vederea asigurarii coerentei ecologice a retelei
Natura 2000, retea mentionata la articolul 10 din Directiva 92/43/CEE
sau 1n vederea contributiei la punerea in aplicare a strategiei privind
infrastructurile ecologice.

(6) Inainte de a prevedea obligatii pentru fermieri, statele membre
consultd fermierii sau grupurile de fermieri in cauzd si alte parti inte-
resate relevante. In urma unei astfel de consultiri, statele membre
elaboreazd un plan detaliat finalizat pentru implementarea la nivel
regional si informeaza partile interesate care au participat la consultare
si fermierii sau grupurile de fermieri in cauzd cu privire la planul
respectiv, inclusiv cu privire la desemnarea zonelor si la obligatiile
pentru fermierii sau grupurile de fermieri participante si, in special, cu
privire la procentajul exact pe care fiecare fermier in parte trebuie sa il
implementeze pe propria exploatatie. Statele membre transmit
fermierului informatiile respective cel tarziu la data de 30 iunie a
anului anterior anului in care se va aplica implementarea la nivel
regional sau, pentru primul an de aplicare a prezentului regulament, in
timp util pentru a permite fermierului sa isi intocmeasca cererea in
consecinta.

Fara a se aduce atingere pldtilor acordate fermierilor mentionate la
articolul 43 alineatul (9) din Regulamentul (UE) nr. 1307/2013,
statele membre se asigurd cd sunt stabilite masuri referitoare la compen-
satiile financiare dintre fermieri si la sanctiunile administrative in caz de
neconformitate in ceea ce priveste zonele de interes ecologic contigue.

Articolul 47

Norme pentru implementarea colectiva si criteriile care trebuie
indeplinite de exploatatii pentru ca acestea si fie considerate ca
aflaindu-se in imediatd apropiere

(1)  Statele membre care decid sd permita o implementare colectiva,
astfel cum se prevede la articolul 46 alineatul (6) din Regulamentul
(UE) nr. 1307/2013, definesc criteriile pe care trebuie sa le indepli-
neascd exploatatiile considerate a se afla in imediatd apropiere,
utilizand oricare dintre urmatoarele elemente:

(a) fermierii a caror exploatatie se afla, in proportie de 80 %, in aceeasi
localitate;

(b) fermierii a caror exploatatie se afld, in proportie de 80 %, intr-o
zond cu o razd de un anumit numir de kilometri ce trebuie
stabilit de statele membre, numarul maxim fiind de 15 kilometri.

(2)  Statele membre care opteazd pentru desemnarea zonelor in care
este posibild implementarea colectiva si opteaza pentru impunerea de
obligatii fermierilor sau grupurilor de fermieri participante iau 1in
considerare strategiile nationale sau regionale existente privind biodiver-
sitatea si/sau atenuarea schimbdrilor climatice si adaptarea la acestea,
planurile de gestionare a bazinelor hidrografice ori nevoile identificate
in vederea asigurarii coerentei ecologice a retelei Natura 2000, retea
mentionatd la articolul 10 din Directiva 92/43/CEE sau in vederea
contributiei la imbunatatirea infrastructurilor ecologice.

(3)  Obligatiile pentru fermierii sau grupurile de fermieri participante
mentionate la alineatul (2) includ conditia ca zonele de interes ecologic
contigue sd constea in una sau mai multe dintre zonele mentionate la
articolul 46 alineatul (2) al doilea paragraf literele (a), (c), (d) si (h) din
Regulamentul (UE) nr. 1307/2013.
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(4)  Fermierii care participa la implementarea colectivd incheie un
acord scris care include detalii privind masurile interne de compensare
financiard si sanctiunile administrative in caz de neconformitate in ceea
ce priveste zonele comune de interes ecologic.

Articolul 48

Stabilirea proportiei dintre paduri si suprafata de teren agricol

(1)  Statele membre care decid sa pund in aplicare articolul 46
alineatul (7) din Regulamentul (UE) nr. 1307/2013 stabilesc procentajul
reprezentat de paduri in suprafata totald de teren mentionata la primul
paragraf din alineatul mentionat, pe baza datelor puse la dispozitie de
Eurostat. Datele privind padurile se referd la definitia pe care o aplica
Organizatia pentru Alimentatie si Agriculturd a Organizatiei Natiunilor
Unite si exclud suprafata inclusd in alte suprafete impddurite. Din
suprafata totala de teren se exclude suprafata acoperita de ape interioare,
inclusiv de rauri si de lacuri.

(2)  Proportia dintre paduri si suprafata de teren agricol mentionata la
articolul 46 alineatul (7) din Regulamentul (UE) nr. 1307/2013 se
calculeazi utilizand datele puse la dispozitie de Eurostat. in cazul in
care nu existd date disponibile de la Eurostat cu privire la terenurile
acoperite cu paduri si terenurile agricole la scara necesard pentru
evaluarea proportiei padurilor la un nivel al suprafetei echivalent cu
nivelul LAU2 sau la nivelul unei unitati clar delimitate care acopera o
singurd zona geograficd, clard, contigud, ce prezintd conditii agricole
similare, pot fi folosite alte surse de date.

Statele membre demonstreaza ca au folosit date la zi si coerente cu
privire la terenurile acoperite cu paduri si la terenurile agricole, pentru
a reflecta, in masura posibilului, situatia reala.

(3) Datele si calculele mentionate la alineatele (1) si (2) sunt valabile
timp de trei ani. Dupd expirarea acestei perioade, statele membre care
decid sa aplice In continuare exceptarea prevazuta la articolul 46
alineatul (7) din Regulamentul (UE) nr. 1307/2013 si sa reinnoiasca
respectiva perioadd de trei ani recalculeazd proportiile in conformitate
cu alineatele (1) si (2) din prezentul articol utilizand cele mai recente
date disponibile.

in cazul unor modificiri ale granitelor administrative care afecteazi
proportia mentionatd la alineatul (2), datele si calculele trebuie
revizuite si trebuie notificate Comisiei orice fel de modificari aparute
in aplicarea scutirii.

CAPITOLUL 4

PLATA PENTRU TINERII FERMIERI

Articolul 49

Accesul persoanelor juridice la plata pentru tinerii fermieri

(1) Plata anuala pentru tinerii fermieri prevazuta la articolul 50
alineatul (1) din Regulamentul (UE) nr. 1307/2013 se acordd unei
persoane juridice, indiferent de forma sa juridica, dacad sunt indeplinite
urmatoarele conditii:
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(a) persoana juridica are dreptul la o platd in temeiul schemei de plata
de baza sau al schemei de plata unica pe suprafata prevazute in titlul
IIT capitolul 1 din Regulamentul (UE) nr. 1307/2013 si si-a activat
drepturile la platd sau si-a declarat hectarele eligibile, in confor-
mitate cu articolul 50 alineatul (4) din regulamentul mentionat;

(b) un tanar fermier in sensul articolului 50 alineatul (2) din Regula-
mentul (UE) nr. 1307/2013 exercitd efectiv si durabil controlul
asupra persoanei juridice din punctul de vedere al deciziilor legate
de gestionare, al beneficiilor si al riscurilor financiare in fiecare an
pentru care persoana juridica depune o cerere de plata in cadrul
schemei pentru tinerii fermieri. In cazul in care mai multe
persoane fizice, inclusiv o persoana (mai multe persoane), care nu
este (sunt) tandr (tineri) fermier(i), participd la capitalul sau in
conducerea persoanei juridice, tanarul (tinerii) fermier(i) trebuie sa
poatd exercita acest control eficient si durabil, fie exclusiv, fie in
comun cu alti fermieri, in temeiul alineatului (la) al prezentului
articol, in fiecare an pentru care persoana juridicd depune o cerere
de platd in cadrul schemei pentru tinerii fermieri;

(c) cel putin unul dintre tinerii fermieri care indeplinesc conditia
prevazuta la litera (b) indeplineste criteriile de eligibilitate stabilite
de statele membre in temeiul articolului 50 alineatul (3) din Regu-
lamentul (UE) nr. 1307/2013, daca exista astfel de criterii, cu
exceptia cazului in care statele membre au decis cd respectivele
criterii se aplica tuturor tinerilor fermieri respectivi.

Atunci cand o persoand juridica este controlatd de o altd persoana
juridica, exclusiv sau in comun, conditiile prevazute la primul
paragraf litera (b) se aplica oricarei persoane fizice care exercita
controlul asupra persoanei juridice respective.

(la)  Prin derogare de la alineatul (1) primul paragraf litera (b), statele
membre pot decide ca, incepand cu anul calendaristic 2016 sau 2017,
tandrul (tinerii) fermier (fermieri) trebuie sa exercite individual controlul
efectiv si durabil prevazut la punctul respectiv. O astfel de decizie
trebuie luatd Tnainte de data de deschidere a perioadei de depunere a
cererilor pentru primul an in care se aplicd si se ia numai o singurd data.
Nicio astfel de decizie nu trebuie sa fie posibila dupa data de deschidere
a perioadei de depunere a cererilor pentru anul calendaristic 2017.

in cazul in care statele membre utilizeazi derogarea previzuta la primul
paragraf, pentru a se stabili data instalarii mentionate la articolul 50
alineatul (2) litera (a) si la articolul 50 alineatul (5) din Regulamentul
(UE) nr. 1307/2013, se ia in considerare perioada in care tandrul fermier
a exercitat un control comun impreuna cu alti fermieri, in conformitate
cu alineatul (1) primul paragraf litera (b) al prezentului articol, in anii
calendaristici anteriori anului calendaristic incepand cu care se aplica
derogarea.

Daca utilizeaza derogarea respectiva, statele membre decid daca sa
solicite sau nu controlul exclusiv de catre tinerii fermieri pentru acele
persoane juridice sau grupuri de persoane fizice care au primit deja plata
in cadrul schemei pentru tinerii fermieri in anul (anii) anterior (anteriori)
anului incepand cu care se utilizeazd derogarea si pe parcursul caruia
(carora) un tanar fermier sau tineri fermieri a (au) exercitat controlul in
comun, impreuna cu fermieri care nu erau tineri fermieri.
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(2)  Plata mentionata la articolul 50 alineatul (1) din Regulamentul
(UE) nr. 1307/2013 nu se mai acordd dacd toti tinerii fermieri care
indeplinesc criteriile prevazute la alineatul (1) primul paragraf litera
(b) si, dupa caz, la alineatul (1) primul paragraf litera (c) au incetat a
mai exercita controlul asupra persoanei juridice.

(3)  In scopurile prezentului articol:

(a) orice referire la ,fermier” in articolul 50 alineatele (4)-(10) din
Regulamentul (UE) nr. 1307/2013 trebuie inteleasd ca o referire la
persoana juridica mentionata in prezentul articol;

(b) referirea la prima depunere a unei cereri in cadrul schemei de plata
de baza sau al schemei de platd unica pe suprafata de la articolul 50
alineatul (2) litera (a) din Regulamentul (UE) nr. 1307/2013 trebuie
inteleasa ca o referire la prima cerere de plata a persoanei juridice in
cadrul schemei pentru tinerii fermieri;

(c) fara a se aduce atingere dispozitiilor de la alineatul (4) din prezentul
articol, referirea la ,,instalare” de la articolul 50 alineatul (5) a doua
teza din Regulamentul (UE) nr. 1307/2013 trebuie inteleasa ca o
referire la instalarea tinerilor fermieri care exercita controlul asupra
persoanei juridice In conformitate cu alineatul (1) primul paragraf
litera (b) din prezentul articol.

(4) Daca mai multi tineri fermieri in sensul alineatului (1) primul
paragraf litera (b) au dobandit controlul asupra persoanei juridice la
diferite momente, prima dobandire a controlului trebuie considerata
momentul ,,instalarii” mentionate la articolul 50 alineatul (5) a doua
teza din Regulamentul (UE) nr. 1307/2013.

Articolul 50
Accesul unui grup de persoane fizice la plata pentru tinerii fermieri
Articolul 49 se aplica mutatis mutandis unui grup de persoane fizice,
astfel cum este mentionat la articolul 4 alineatul (1) litera (a) din Regu-
lamentul (UE) nr. 1307/2013, in cazul caruia cerintele prevazute la

articolul 49 alineatul (1) litera (a) din prezentul regulament sunt inde-
plinite la nivelul grupului.

CAPITOLUL 5
SPRIJINUL CUPLAT

SECTIUNEA 1

Sprijinul cuplat facultativ

Articolul 51
Definitii
in scopurile prezentei sectiuni, ,misuri de sprijin cuplat” inseamni

masuri de implementare a sprijinului cuplat facultativ prevazut la
articolul 52 alineatul (1) din Regulamentul (UE) nr. 1307/2013.
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Articolul 52

Principii generale

(1)  Regiunile mentionate la articolul 52 alineatul (3) din Regula-
mentul (UE) nr. 1307/2013 sunt stabilite de statele membre dupa
criterii obiective si nediscriminatorii precum caracteristicile agronomice
si socioeconomice si potentialul agricol regional sau structura insti-
tutionald sau administrativd. Aceste regiuni pot fi diferite de cele
stabilite In cadrul altor scheme de sprijin prevazute in Regulamentul
(UE) nr. 1307/2013.

(2) La definirea tipurilor specifice de agricultura sau a sectoarelor
agricole specifice mentionate la articolul 52 alineatul (3) din Regula-
mentul (UE) nr. 1307/2013, statele membre tin seama mai ales de
structurile si conditiile productive relevante ale regiunii sau ale
sectorului in cauza.

(3)  In scopurile articolului 52 alineatul (3) din Regulamentul (UE) nr.
1307/2013, anumite tipuri de agriculturd sau anumite sectoare agricole
specifice sunt considerate ca fiind ,,afectate de dificultati” daca exista
riscul abandonarii lor sau al unei scaderi a productiei, printre altele din
cauza rentabilitatii scazute a activititii desfasurate, cu impact negativ
asupra echilibrului economic, social si de mediu al regiunii sau al
sectorului in cauza.

Articolul 53

Conditiile de acordare a sprijinului

(1)  Statele membre stabilesc criterii de eligibilitate pentru masurile de
sprijin cuplat in conformitate cu cadrul prevazut de Regulamentul (UE)
nr. 1307/2013 si cu conditiile prevazute de prezentul regulament.

(2)  Statele membre fixeaza la nivel regional sau sectorial suprafetele
si productiile si numarul de animale mentionate la articolul 52 alineatul
(6) din Regulamentul (UE) nr. 1307/2013. Acestea trebuie sa reflecte
productiile maxime, suprafata cultivata sau numarul de animale obtinut
in regiunea sau sectorul in cauza In cel putin un an din perioada de cinci
ani care preceda anul deciziei mentionate la articolul 53 alineatul (1) din
regulamentul respectiv.

Plata anuald este exprimata in termeni de cuantum de sprijin per unitate.
Acest cuantum rezultd din raportul dintre cuantumul fixat pentru
finantarea masurii, notificat in conformitate cu anexa I punctul 3 litera
(i) la prezentul regulament, si fie suprafata sau numarul de animale
eligibil(@) pentru sprijin in anul in cauza, fie suprafata sau numarul de
animale fixat(d), mentionat(a) la primul paragraf al prezentului alineat.

Fara a se aduce atingere articolului 52 alineatul (5) din Regulamentul
(UE) nr. 1307/2013, pentru cuantumul sprijinului per unitate mentionat la
al doilea paragraf al prezentului alineat, statele membre pot decide sa
aplice cuantumuri modulate per unitate in ceea ce priveste anumite
categorii de fermieri sau la nivel de ferma, pentru a lua in considerare
economiile de scard care rezultd din dimensiunea structurilor de productie
din tipul de agriculturda specific vizat sau din sectorul agricol specific
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vizat, sau, in cazul in care masura vizeaza o regiune sau un sector intreg,
din regiunea sau sectorul in cauza. Articolul 67 alineatul (1) din prezentul
regulament se aplicad mutatis mutandis notificarii unor astfel de decizii.

(3) in cazul in care masura de sprijin cuplat vizeazi semintele olea-
ginoase mentionate in anexa la Memorandumului de intelegere dintre
Comunitatea Economica Europeana si Statele Unite ale Americii privind
semintele oleaginoase in cadrul GATT, totalul suprafetelor maxime care
urmeaza a fi sprijinite notificat de statele membre nu trebuie sa
depaseascd o suprafatd maxima pentru intreaga Uniune, pentru a se
garanta indeplinirea angajamentelor internationale ale Uniunii.

In cazul in care suprafata maximi mentionati la primul paragraf este
depasita, statele membre 1n cauzd ajusteaza suprafata notificatd, aplicand
un coeficient de reducere rezultat din raportul dintre suprafata maxima si
totalul suprafetelor notificate pentru sprijin pentru semintele oleaginoase
mentionate la primul paragraf.

Comisia stabileste coeficientul de reducere mentionat la al doilea
paragraf, prin intermediul unor acte de punere in aplicare adoptate
fara aplicarea procedurii mentionate la articolul 71 alineatul (2) sau
alineatul (3) din Regulamentul (UE) nr. 1307/2013.

(4) Daca masura de sprijin cuplat vizeaza bovine si/sau oi si capre,
statele membre stabilesc ca o conditie de eligibilitate pentru sprijin
cerintele de a identifica si inregistra animalele prevazute in Regula-
mentul (CE) nr. 1760/2000 al Parlamentului European si al Consiliu-
lui (*) sau, respectiv, in Regulamentul (CE) nr. 21/2004 al Consiliu-
lui (%).

Cu toate acestea, fard a se aduce atingere altor conditii de eligibilitate,
un animal este considerat eligibil pentru sprijin si in cazul in care
cerintele de identificare si Inregistrare mentionate In primul paragraf
sunt indeplinite pand la o data care urmeaza sa fie stabilitd de statul
membru, dar nu mai tarziu de:

(a) prima zi a perioadei de retinere a animalului in cauza, atunci cand
se aplica o perioada de retinere;

(b) o data aleasa pe baza unor criterii obiective si in concordanta cu
masura corespunzatoare notificatd in conformitate cu anexa I, atunci
cand nu se aplica o perioada de retinere.

Pana la 15 septembrie 2015, statele membre notifica Comisiei datele
vizate in al doilea paragraf.

(") Regulamentul (CE) nr. 1760/2000 al Parlamentului European si al Consiliului
din 17 iulie 2000 de stabilire a unui sistem de identificare si inregistrare a
bovinelor si privind etichetarea cérnii de vita si manzat si a produselor din
carne de vitd si manzat si de abrogare a Regulamentului (CE) nr. 820/97 al
Consiliului JO L 204, 11.8.2000, p. 1).

(*) Regulamentul (CE) nr. 21/2004 al Consiliului din 17 decembrie 2003 de
stabilire a unui sistem de identificare si de inregistrare a animalelor din
speciile ovina si caprind si de modificare a Regulamentului (CE) nr.
1782/2003 si a Directivelor 92/102/CEE si 64/432/CEE (JO L 5, 9.1.2004,
p- 8).
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(5) Statele membre nu pot acorda sprijin cuplat legat de suprafata
pentru suprafete care nu sunt eligibile in sensul articolului 32 alineatele
(2), (3) si (4) din Regulamentul (UE) nr. 1307/2013. Daca statele
membre acordd sprijin cuplat pentru canepd, se aplicd conditia
prevazuta la articolul 32 alineatul (6) din Regulamentul (UE) nr.
1307/2013 si la articolul 9 din prezentul regulament.

Articolul 53a

Transferul de fonduri intre masuri

(1) Fara a se aduce atingere cerintelor prevazute in titlul IV capitolul
I din Regulamentul (UE) nr. 1307/2013, statele membre pot decide sa
utilizeze sumele notificate in conformitate cu punctul 3 litera (i) din
anexa I la prezentul regulament in scopul finantdrii uneia sau mai
multor masuri de sprijin in temeiul titlului IV capitolul I din Regula-
mentul (UE) nr. 1307/2013 pentru acelasi an de cerere.

Un transfer de fonduri intre masurile de sprijin nu trebuie sa duca la
anularea unei masuri de sprijin notificate Comisiei in conformitate cu
articolul 54 din Regulamentul (UE) nr. 1307/2013 si cu articolul 67
alineatele (1) si (2) din prezentul regulament.

(2)  In cazul in care suprafata sau numarul de animale eligibile pentru
sprijin in cadrul unei masuri de sprijin cuplat facultativ, in anul de
cerere vizat, este egal(d) cu sau mai mare decat limita cantitativa noti-
ficatd in conformitate cu punctul 3 litera (j) din anexa I la prezentul
regulament, masura de sprijin nu beneficiaza de un transfer de fonduri
de la nicio alta (alte) masura (masuri) de sprijin.

(3)  1In cazul in care suprafata sau numirul de animale eligibile pentru
sprijin in cadrul unei masuri de sprijin cuplat facultativ, in anul de
cerere vizat, este mai mic(d) in comparatie cu limita cantitativad noti-
ficatd in conformitate cu punctul 3 litera (j) din anexa I la prezentul
regulament, un transfer de fonduri nu trebuie sa ducd la reducerea
cuantumului per unitate sub raportul dintre cuantumul fixat pentru
finantarea masurii, notificat in conformitate cu punctul 3 litera (i) din
anexa respectiva, si limita cantitativa.

(4) In cazul in care statele membre acordd sprijin cuplat pentru
culturi proteice in timp ce utilizeazd posibilitatea prevazuta Ia
articolul 53 alineatul (3) din Regulamentul (UE) nr. 1307/2013, un
transfer de fonduri nu trebuie sa ducad la un sprijin disponibil pentru
culturile proteice mai mic de 2 % din plafonul national anual prevazut in
anexa II la regulamentul respectiv.

(5) O decizie de a transfera fonduri intre masurile de sprijin va fi
luata inainte de data primei plati sau de plata avansurilor catre fermieri
pentru sprijinul cuplat facultativ. Totusi, in ceea ce priveste transferurile
dinspre si inspre masurile pentru care nu s-au efectuat inca plati, o astfel
de decizie poate fi luatd dupa data respectivd, dar nu mai tarziu de:

(a) ultima zi a lunii in care se efectueazd prima platd sau plata avan-
surilor cdtre fermieri pentru sprijinul cuplat facultativ;
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(b) data de 30 noiembrie, iIn cazul in care prima plata sau plata avan-
surilor se efectueaza in perioada 16-31 octombrie.

(6)  Autoritatea competenta a statului membru care intentioneaza sa ia
o decizie de a transfera fonduri intre masurile de sprijin informeaza
fermierii cu privire la un posibil transfer inainte de data de deschidere
a perioadei de depunere a cererilor.

Articolul 54

Coerenta si cumularea sprijinului

(1)  In scopurile articolului 52 alineatul (8) din Regulamentul (UE) nr.
1307/2013, masurile prevazute in Regulamentul (UE) nr. 1305/2013 si
in Regulamentul (UE) nr. 1308/2013 al Parlamentului European si al
Consiliului (') sunt considerate ,,alte masuri si politici ale Uniunii”.

(2)  Statele membre asigurd coerenta intre:

(a) masurile de sprijin cuplat si masurile implementate in cadrul altor
masuri si politici ale Uniunii;

(b) diferitele masuri de sprijin cuplat;
(c) masurile de sprijin cuplat si masurile finantate prin ajutoare de stat.

Statele membre se asigura ca masurile de sprijin cuplat nu interfereaza
cu functionarea adecvata a altor masuri mentionate la primul paragraf.

(3) Daca sprijinul in cadrul unei anumite masuri de sprijin cuplat
poate fi, de asemenea, acordat in cadrul unei alte masurd de sprijin
cuplat sau in cadrul unei masuri puse in aplicare in temeiul altor
masuri si politici ale Uniunii, statele membre trebuie sa se asigure ca
fermierul in cauza poate beneficia de sprijin care vizeaza obiectivul
mentionat la articolul 52 alineatul (5) din Regulamentul (UE)
nr. 1307/2013 in cadrul unei singure astfel de masuri pentru fiecare
sector, regiune, tip specific de agriculturd sau sector agricol specific
care este vizat(d) In conformitate cu articolul 52 alineatul (3) din regu-
lamentul respectiv.

Articolul 55

Criterii pentru aprobarea de catre Comisie

(1)  In scopurile articolului 55 alineatul (1) litera (a) din Regulamentul
(UE) nr. 1307/2013, existd o lipsa de alternative daca:

(a) in regiunea sau in sectorul vizate, nu poate fi realizatd nicio alta
productie decat cea care face obiectul masurii de sprijin cuplat sau
continuarea productiei respective necesitda modificari semnificative
ale structurilor de productie; sau

(") Regulamentul (UE) nr. 1308/2013 al Parlamentului European si al Consiliului

din 17 decembrie 2013 de instituire a unei organizari comune a pietelor
produselor agricole si de abrogare a Regulamentelor (CEE) nr. 922/72,
(CEE) nr. 234/79, (CE) nr. 1037/01 si (CE) nr. 1234/2007 ale Consiliului
(JO L 347, p. 671).
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(b) conversia spre o altd productie este extrem de limitata din cauza
productia respectiva, din cauza reducerii semnificative a numarului
de exploatatii care rezultad din indisponibilitate, din cauza nivelului
investitiilor necesare care decurg din conversie sau din motive
similare.

) in scopurile articolului 55 alineatul (1) litera (b) din Regula-
mentul (UE) nr. 1307/2013, este necesar sa se prevadd aprovizionarea
stabila a industriei locale de prelucrare dacd se preconizeazd ca
suspendarea sau reducerea productiei In regiunea sau sectorul vizate
va avea un impact negativ asupra activitatii si a viabilitatii economice
aferente sau a ocuparii fortei de munca a intreprinderilor din aval care
depind semnificativ de productia in cauzd, precum prelucratorii de
materii prime, abatoarele sau industria alimentara. Intreprinderile din
aval mentionate trebuie sa se afle in regiunea in cauzd sau trebuie sa
depinda in mod semnificativ de sector pentru continuarea activitatii lor.

(3)  In scopurile articolului 55 alineatul (1) litera (c) din Regulamentul
(UE) nr. 1307/2013, exista perturbari prelungite ale pietei aferente daca
fermierii din regiunea sau sectorul vizate sunt afectati de pierderile
economice generate mai ales de aparitia poludrii, a contaminarii sau a
degradarii calitatii mediului din cauza unui anumit eveniment cu
amploare geograficd limitata.

(4) Cand evalueaza nivelul sprijinului cuplat rezultat din masurile
care urmeaza a fi aprobate, notificat de statul membru, Comisia tine
cont de nivelul platilor cuplate directe acordate pe parcursul a cel putin
un an din perioada de referinta 2010-2014 mentionata la articolul 53
alineatul (4) din Regulamentul (UE) nr. 1307/2013.

SECTIUNEA 2

Plata specifica pentru cultura de bumbac

Articolul 56

Autorizarea terenurilor agricole pentru productia de bumbac

Statele membre stabilesc criterii obiective pe baza carora se autorizeaza
terenurile agricole in temeiul articolului 57 alineatul (2) din Regula-
mentul (UE) nr. 1307/2013.

Criteriile respective se bazeaza pe cel putin unul dintre urmatoarele
elemente:

(a) economia agricold a regiunilor pentru care productia de bumbac este
importanta;

(b) conditiile pedoclimatice ale suprafetelor in cauza;

(c) gestionarea apei de irigare;

(d) sistemele de rotatie si tehnicile de cultivare care pot respecta
mediul.
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Articolul 57

Autorizarea soiurilor pentru insimintare

in scopurile articolului 57 alineatul (2) din Regulamentul (UE) nr.
1307/2013, statele membre autorizeaza soiurile inregistrate in ,,Catalogul
comun al soiurilor de plante agricole” prevazut de Directiva 2002/53/CE
care sunt adaptate la nevoile pietei.

Articolul 58
Cerinte de eligibilitate

insimantarea suprafetelor mentionate la articolul 57 alineatul (1) din
Regulamentul (UE) nr. 1307/2013 se realizeaza prin obtinerea unei
densitdti minime a plantelor care urmeazda sa fie stabilitd de catre
statul membru in cauza in functie de conditiile pedoclimatice si, dupa
caz, de caracteristicile regionale specifice.

Articolul 59

Practici agronomice

Statele membre pot sa stabileascd norme speciale in ceea ce priveste
practicile agronomice necesare pentru intretinerea si recoltarea culturilor
in conditii normale de crestere.

Articolul 60

Autorizarea organizatiilor interprofesionale

(1)  incepand cel tarziu din data de 1 martie a fiecirui an, statele
membre autorizeazd, pentru o perioadd de un an, orice organizatie inter-
profesionald mentionatd la articolul 59 alineatul (1) din Regulamentul
(UE) nr. 1307/2013 care depune o cerere pentru a deveni o astfel de
organizatie autorizata si care:

(a) gestioneaza o suprafata totald, stabilitd de statul membru, de cel
putin 4 000 ha, care indeplineste criteriile de autorizare prevazute
la articolul 56 din prezentul regulament;

(b) cuprinde cel putin o intreprindere de egrenat; si

(c) a adoptat norme de functionare interne, in special privind conditiile
de aderare si cotizatiile, in conformitate cu normele nationale si ale
Uniunii.

(2) Daca se constatd ca o organizatie interprofesionala autorizatd nu
respecta criteriile de autorizare prevazute la alineatul (1), statul membru
retrage autorizatia, cu exceptia cazului In care se restabileste respectarea
criteriilor in cauzi. In cazul in care se preconizeazi retragerea autori-
zatiei, statul membru notificd organizatiei interprofesionale intentia sa,
precum si motivele retragerii. Statul membru acorda organizatiei inter-
profesionale posibilitatea sa-si prezinte observatiile intr-un termen
stabilit.

Fermierii care sunt membri ai unei organizatii interprofesionale auto-
rizate a carei autorizatie este retrasa in conformitate cu primul paragraf
de la prezentul alineat isi pierd dreptul la majorarea ajutorului prevazuta
la articolul 60 alineatul (2) din Regulamentul (UE) nr. 1307/2013.
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Articolul 61

Obligatiile producatorilor

(1)  Un producator nu este membru al mai multor organizatii inter-
profesionale autorizate in sensul articolului 59 alineatul (1) din Regula-
mentul (UE) nr. 1307/2013.

(2)  Un producator care este membru al unei organizatii interprofe-
sionale autorizate trebuie sa livreze bumbacul produs doar unei intre-
prinderi de egrenat care face parte din aceeasi organizatie.

(3) Participarea producatorilor la o organizatie interprofesionala auto-
rizatd este rezultatul unei aderari voluntare.

CAPITOLUL 6

NOTIFICARI

Articolul 62

Notificari legate de definitii si de dispozitiile aferente

Pana la 31 ianuarie 2015, statele membre notifica Comisiei orice decizii
luate in conformitate cu articolul 4 alineatul (2) din Regulamentul (UE)
nr. de 1307/2013. Aceastd notificare include detaliile referitoare la
deciziile respective, justificarea acestora si criteriile obiective pe baza
carora au fost luate deciziile.

Articolul 63

Notificari legate de coeficientul de reducere in conformitate cu
articolul 32 alineatul (5) din Regulamentul (UE) nr. 1307/2013

Pana la 31 ianuarie 2015, statele membre notificd Comisiei orice decizii
in temeiul articolului 8. O astfel de notificare include detaliile referitoare
la deciziile respective, justificarea acestora si criteriile obiective pe baza
carora au fost luate deciziile.

Articolul 64
Notificari legate de plata de baza

(1) Daca un stat membru notificd Comisiei deciziile sale in temeiul
articolului 22 alineatele (2) si (3), al articolului 24 alineatul (10), al
articolului 29 si al articolului 40 alineatul (4) din Regulamentul (UE)
nr. 1307/2013, notificarea respectiva include detaliile referitoare la
deciziile in cauza. In plus, in ceea ce priveste deciziile in temeiul
articolului 24 alineatul (10), al articolului 29 si al articolului 40
alineatul (4) din regulamentul mentionat, se include, dupa caz, o justi-
ficare.

Daca un stat membru notificd Comisiei deciziile sale in temeiul arti-
colului 23 alineatul (6) din Regulamentul (UE) nr. 1307/2013, noti-
ficarea respectiva include detaliile referitoare la deciziile In cauza, justi-
ficarea acestora si criteriile obiective pe baza carora au fost luate
deciziile respective, in special criteriile utilizate pentru delimitarea
regiunilor in temeiul articolului 23 alineatul (1) din regulamentul
mentionat, criteriile utilizate pentru impartirea plafoanelor nationale
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intre regiuni in temeiul articolului 23 alineatul (2) din regulamentul
mentionat si criteriile utilizate pentru orice modificare anuald progresiva
in temeiul articolului 23 alineatul (3) din regulamentul mentionat.

(2) Daca un stat membru decide sa utilizeze optiunile prevazute la
articolul 30 alineatul (7), articolul 30 alineatul (11) litera (b), articolul 32
alineatul (3) litera (b), articolul 32 alineatul (5) si articolul 36 alineatul
(3) din Regulamentul (UE) nr. 1307/2013, statul membru respectiv
notificd Comisiei, pand la data de 31 ianuarie a primului an de
aplicare a deciziilor In cauza, detaliile referitoare la acestea, precum si
justificarea si, daca este relevant, criteriile obiective pe baza carora au
fost luate deciziile respective.

in cazul unei revizuiri a deciziei mentionate la articolul 30 alineatul (7)
din Regulamentul (UE) nr. 1307/2013, informatiile mentionate la primul
paragraf al prezentului alineat se notificd Comisiei pana la data de 31
ianuarie a primului an de aplicare a deciziei revizuite.

(3) Daca un stat membru decide sa utilizeze optiunea prevazuta la
articolul 34 alineatele (3) si (4) din Regulamentul (UE) nr. 1307/2013,
statul membru respectiv notificd Comisiei decizia sa pana la data de 31
ianuarie a primului an de aplicare a deciziei in cauza.

(4) Daca un stat membru decide sa utilizeze optiunile prevazute la
articolul 39 alineatul (1) al doilea paragraf si la articolul 40 alineatele
(2) si (5) din Regulamentul (UE) nr. 1307/2013, statul membru
respectiv notificd Comisiei, pana la data de 31 iulie a anului anterior
celui al primei aplicdri a deciziilor in cauza, detaliile referitoare la
acestea, precum si justificarea si, daca este relevant, criteriile obiective
pe baza carora au fost luate deciziile respective.

(5) Daca un stat membru decide sa aplice schema de plata unica pe
suprafata in conformitate cu articolul 36 alineatul (1) din Regulamentul
(UE) nr. 1307/2013, statul membru respectiv notificd Comisiei, pana la
data de 1 septembrie a fiecarui an, pentru anul de cerere in cauza,
numarul total al hectarelor declarate de fermieri in temeiul articolului
36 alineatul (2) din regulamentul mentionat.

Articolul 65

Notificari legate de ecologizare

(1)  Statele membre notifica Comisiei urmatoarele informatii:

(a) pana la 15 decembrie 2014:

(1) daca este cazul, decizia lor de a calcula plata mentionatd la
articolul 43 alineatul (9) din Regulamentul (UE) nr. 1307/2013
in conformitate cu al treilea paragraf de la alineatul mentionat;

(i) daca este cazul, decizia lor de a desemna alte suprafete cu
pasuni permanente sensibile mentionate la articolul 45
alineatul (1) al doilea paragraf din Regulamentul (UE) nr.
1307/2013;
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(iii)

(b) pana

daca este cazul, decizia lor de a aplica plata mentionatd la
articolul 43 alineatul (9) din Regulamentul (UE) nr.
1307/2013 la nivel regional, astfel cum se prevede la
articolul 47 alineatul (2) al doilea paragraf din regulamentul
respectiv;

la data de 15 decembrie a anului in cauza, decizia de a

desemna din nou zone cu pasuni permanente sensibile din punct

de v
doile

(c) pana

edere ecologic, astfel cum se mentioneaza la articolul 41 al
a paragraf din prezentul regulament;

la data de 15 decembrie a fiecarui an, pentru anul de cerere in

cauza:

(i)

(i)

(iii)

(iv)

V)

(vi)

(vii)

numarul total de fermieri care trebuie sa aplice cel putin o
obligatie de ecologizare mentionatd la articolul 43 alineatele
(2) si (3) din Regulamentul (UE) nr. 1307/2013 si numarul
total al hectarelor declarate de fermierii respectivi,

numarul total al fermierilor scutiti de una sau mai multe
practici de ecologizare si numarul hectarelor declarate de
acesti fermieri, numarul fermierilor scutiti de toate practicile
deoarece respectda cerintele din Regulamentul (CE) nr.
834/2007, numarul fermierilor scutiti de obligatia de diversi-
ficare a culturilor si numarul fermierilor scutiti de obligatia
referitoare la zona de interes ecologic, precum si numarul
respectiv al hectarelor declarate de fermierii in cauza.
Numerele respective nu includ fermierii care participd la
schema pentru micii fermieri;

numarul total al fermierilor care aplica masuri echivalente, cu
distinctie intre fermierii care aplicd echivalenta in temeiul
articolului 43 alineatul (3) litera (a) sau (b) din Regulamentul
(UE) nr. 1307/2013 si numarul respectiv al hectarelor
declarate de fermierii in cauza;

numarul total al fermierilor care sunt supusi obligatiei de
diversificare a culturilor, defalcat in numarul fermierilor
supusi obligatiei de diversificare prin existenta a doua
culturi si In numarul fermierilor supusi obligatiei de diversi-
ficare prin existenta a trei culturi si incluzand numérul
respectiv al hectarelor de teren arabil declarate de fermierii
in cauza,

numarul total al fermierilor luati in considerare pentru
calcularea proportiei dintre suprafetele pasunilor permanente
si suprafata agricola totald si numarul total de hectare
acoperite de pasuni permanente declarate de acesti fermieri;

numarul total al fermierilor care declard pasuni permanente
sensibile din punct de vedere ecologic, numarul total al
hectarelor acoperite cu pasuni permanente sensibile din
punct de vedere ecologic declarate de acesti fermieri si
numarul total al hectarelor cu pasuni permanente desemnate
ca sensibile din punctul de vedere al mediului;

numarul total al fermierilor supusi obligatiei referitoare la
zonele de interes ecologic, numarul total al hectarelor
arabile declarate de respectivii fermieri si numarul total al
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hectarelor declarate ca zond de interes ecologic Tnainte de
aplicarea factorilor de ponderare, defalcate pe tipurile de
zone de interes ecologic enumerate la articolul 46 alineatul
(2) primul paragraf din Regulamentul (UE) nr. 1307/2013;

(viii) numarul total al fermierilor care implementeaza obligatia refe-
ritoare la zonele de interes ecologic la nivel regional sau
colectiv si numadrul total al hectarelor arabile declarate de
acesti fermieri;

(d) pana la data de 15 decembrie a fiecarui an, proportia de referinta si
proportia anuald a suprafetelor cu pasuni permanente in suprafata
agricold totald, precum si informatiile referitoare la obligatiile
stabilite la nivelul exploatatiei in conformitate cu articolul 45
alineatul (2) al cincilea paragraf din Regulamentul (UE) nr.
1307/2013 si cu articolul 44 din prezentul regulament.

(2)  in notificarea lor care trebuie efectuati pani la data de 1 august
2014, in temeiul articolului 46 alineatul (8) din Regulamentul (UE) nr.
1307/2013, statele membre notifica Comisiei urmatoarele:

(a) decizia lor referitoare la care dintre zonele enumerate la articolul 46
alineatul (2) primul paragraf din Regulamentul (UE) nr. 1307/2013
trebuie considerate zone de interes ecologic, completata, pana la
1 octombrie 2014, de informatii detaliate referitoare la deciziile in
cauzd, inclusiv la conditiile de aplicare 1n ceea ce priveste zonele
respective ca urmare a deciziilor luate de statele membre;

(b) informatii detaliate privind utilizarea factorilor de conversie si de
ponderare mentionati la articolul 46 alineatul (3) din Regulamentul
(UE) nr. 1307/2013.

(3)  In notificarea lor care trebuie efectuati pana la data de 1 august a
anului anterior primei aplicari a deciziei relevante in temeiul articolului
46 alineatul (8) din Regulamentul (UE) nr. 1307/2013, statele membre
notificd Comisiei urmatoarele:

(a) in cazul statelor membre care opteaza pentru implementarea la nivel
regional mentionata la articolul 46 alineatul (5) din Regulamentul
(UE) nr. 1307/2013, informatii privind delimitarea regiunilor,
desemnarea zonelor, zonele selectate in sensul articolului 46
alineatul (4) din prezentul regulament, precum si informatii care
sd justifice modul in care aceastd implementare la nivel regional
sprijind implementarea politicilor Uniunii in materie de mediu,
clima si biodiversitate;

(b) statele membre care decid sd permita implementarea colectiva
mentionatd la articolul 46 alineatul (6) din Regulamentul (UE) nr.
1307/2013 trebuie sa includa informatii privind desemnarea zonelor
si zonele selectate in sensul articolului 47 alineatul (3) din prezentul
regulament, dacd este cazul.

(4)  In notificarea lor care trebuie efectuati pani la data de 1 august a
anului anterior primei aplicari a deciziei relevante in temeiul articolului
46 alineatul (8) din Regulamentul (UE) nr. 1307/2013, statele membre
care indeplinesc conditia mentionatd la articolul 46 alineatul (7) din
regulamentul mentionat si care decid sa aplice scutirea prevazuta la
dispozitia respectivd notificdi Comisiei detaliile deciziei In cauzd,
inclusiv datele si calculele care demonstreaza ca sunt indeplinite toate
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conditiile pentru scutire mentionate la articolul 46 alineatul (7) din
Regulamentul (UE) nr. 1307/2013.

Primul paragraf se aplica mutatis mutandis deciziilor de a aplica in
continuare scutirea prevazuta la articolul 46 alineatul (7) din Regula-
mentul (UE) nr. 1307/2013 si de a reinnoi perioada de trei ani astfel
cum se mentioneaza la articolul 48 alineatul (3) din prezentul regu-
lament.

Statele membre notificd imediat Comisiei orice fel de modificari inter-
venite in aplicarea scutirii prevazute la articolul 46 alineatul (7) din
Regulamentul (UE) nr. 1307/2013.

Articolul 66

Notificari legate de plata pentru tinerii fermieri

(1) Daca un stat membru decide sa aplice articolul 50 alineatul (6)
din Regulamentul (UE) nr. 1307/2013 pentru calcularea platii pentru
tinerii fermieri, statul membru respectiv notifica Comisiei pana la
31 ianuarie 2015 metoda de calculare a platii aleasd si limita maxima
stabilitd in conformitate cu articolul 50 alineatul (9) din regulamentul
mentionat.

(2) Daca un stat membru decide sa stabileasca criterii de eligibilitate
in conformitate cu articolul 50 alineatul (3) din Regulamentul (UE) nr.
1307/2013 sau sa aplice metoda de calcul mentionata la articolul 50
alineatul (10) din regulamentul mentionat, statul membru respectiv
notificd Comisiei decizia respectiva pana la 31 ianuarie 2015.

(3) Daca un stat membru decide sa utilizeze optiunea de a recalcula
numarul fix de hectare prevazut la articolul 50 alineatul (10) al treilea
paragraf din Regulamentul (UE) nr. 1307/2013, statul membru respectiv
notifica Comisiei decizia respectiva pana la data de 1 august a anului
pentru care s-ar aplica o astfel de recalculare si furnizeaza o justificare,
precum si criteriile obiective pe baza carora a fost luata decizia.

(4)  Statele membre notifica Comisiei orice decizie luata in temeiul
articolului 49 alineatul (la), in termen de cel mult 15 zile de la data
ludrii deciziei respective.

Articolul 67

Notificari legate de sprijinul cuplat voluntar

(1)  Notificarile prevazute la articolul 54 alineatul (1) din Regula-
mentul (UE) nr. 1307/2013 includ elementele enumerate in anexa I la
prezentul regulament.

(2)  Pentru fiecare masura de sprijin cuplat si pentru fiecare dintre
tipurile specifice de agricultura sau dintre sectoarele agricole specifice
in cauza, statele membre notifici Comisiei numarul total al beneficia-
rilor, cuantumul platilor care au fost acordate, precum si suprafata totala
si numarul total de animale pentru care a fost platit efectiv sprijinul.
Aceste notificari trebuie transmise pana la data de 15 septembrie a
anului urmator celui pentru care sunt acordate platile.
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(3)  Statele membre notificd Comisiei orice decizie luata in confor-
mitate cu articolul 53a alineatul (1), pana in prima zi a lunii urmatoare
celei in care a fost efectuatd prima platd sau plata avansurilor catre
fermieri pentru sprijinul cuplat facultativ. Totusi, daca o astfel de
platd a fost efectuata in perioada 16-31 octombrie, notificarea respectiva
se face pand la 1 decembrie. Notificarea include urmatoarele:

(a) o listd a masurilor afectate si a sumelor transferate;

(b) pentru fiecare masura afectata, suprafetele eligibile sau numarul de
animale eligibile In anul de cerere relevant dupd ce au fost efectuate
toate controalele asupra cererilor depuse;

(c) pentru fiecare masurd afectatd, o justificare potrivit céreia un
transfer nu creeaza un stimulent pentru o productie care depaseste
nivelurile actuale de productie, iar deciziile notificate Comisiei in
conformitate cu articolul 54 din Regulamentul (UE) nr. 1307/2013
si cu alineatele (1) si (2) ale prezentului articol nu devin nule.

Articolul 68

Notificari privind cerintele minime pentru primirea de plati directe

Pana la 1 august 2014, statele membre notificdi Comisiei orice decizie
luatd in conformitate cu articolul 10 din Regulamentul (UE) nr.
1307/2013.

Articolul 69

Notificari privind plata redistributiva

Daca un stat membru decide sd acorde plata redistributiva in temeiul
titlului III capitolul 2 din Regulamentul (UE) nr. 1307/2013, notificarea
mentionatd la articolul 41 alineatul (1) al doilea paragraf din Regula-
mentul (UE) nr. 1307/2013 cuprinde detaliile referitoare la decizia
respectiva, inclusiv detaliile si justificarea calculului platii redistributive
si, dupd caz, informatiile privind o eventuald aplicare regionald in
temeiul articolului 41 alineatul (2) din regulamentul mentionat si
privind o eventuald graduare in cadrul numdrului de hectare In
temeiul articolului 41 alineatul (5) din regulamentul mentionat.

Articolul 70

Notificari privind plata pentru zonele cu constringeri naturale

Daca un stat membru decide sda acorde plata pentru zonele cu
constrangeri naturale in temeiul titlului IIT capitolul 4 din Regulamentul
(UE) nr. 1307/2013, statul membru in cauza notifica Comisiei, pana la
1 august 2014, orice decizie luatd in conformitate cu articolul 48 din
Regulamentul (UE) nr. 1307/2013. O astfel de notificare cuprinde
detaliile referitoare la decizia respectiva, inclusiv, dupa caz, informatiile
privind o eventuala restrictionare a platilor la anumite zone in temeiul
articolului 48 alineatul (2) din Regulamentul (UE) nr. 1307/2013, o
eventuala aplicare a limitelor maxime mentionate la articolul 48
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alineatul (4) din regulamentul mentionat sau o eventuala aplicare
regionala in temeiul articolului 48 alineatul (5) din regulamentul
mentionat.

Articolul 71

Notificari referitoare la schema pentru micii fermieri

Daca un stat membru decide sd aplice schema pentru micii fermieri in
temeiul titlului V din Regulamentul (UE) nr. 1307/2013, statul membru
respectiv notifica Comisiei, pana la 1 august 2014, orice decizie luata in
temeiul titlului mentionat.

Notificarea cuprinde detaliile privind decizia respectiva, inclusiv
eventuala includere automatd a fermierilor in temeiul articolului 62
alineatul (2) din Regulamentul (UE) nr. 1307/2013 si calcularea platii
in temeiul articolului 63 din regulamentul mentionat.

Imediat si cel tarziu pana la data de 1 decembrie a anului calendaristic
la care se refera plata, statele membre informeaza Comisia in legatura cu
decizia privind finantarea mentionatd la articolul 65 alineatul (2) din
Regulamentul (UE) nr. 1307/2013.

Articolul 72

Aplicarea articolului 8 alineatul (1) a articolului 41 alineatul (4) sau
a articolului 52 alineatul (6) din Regulamentul (UE) nr. 1307/2013
membrilor persoanelor juridice sau grupurilor

Daca un stat membru decide sd aplice articolul 8 alineatul (4),
articolul 41 alineatul (8) sau articolul 52 alineatul (7) din Regulamentul
(UE) nr. 1307/2013, statul membru respectiv notificd Comisiei, pana la
1 august 2014, detaliile deciziilor respective.

Articolul 73

Reducerile liniare ale platilor

Cand aplica oricare dintre reducerile liniare mentionate la articolul 7
alineatul (1) al doilea paragraf, la articolul 51 alineatul (2) sau la
articolul 65 alineatul (2) litera (c¢) din Regulamentul (UE) nr. 1307/2013,
statele membre informeaza Comisia privind reducerea procentajului
aplicat, imediat si cel tarziu pand la data de 30 iunie a anului urmator
anului calendaristic in care au fost solicitate platile directe reduse liniar.

Articolul 74

Solicitarea de informatii privind masurile luate de statele membre

Daca este necesar pentru asigurarea aplicarii corecte a normelor
prevazute de Regulamentul (UE) nr. 1307/2013 sau de prezentul regu-
lament, Comisia poate solicita statelor membre sa furnizeze detalii
privind orice masura luata pentru implementarea Regulamentului (UE)
nr. 1307/2013 sau privind eventualele norme adoptate de Comisie 1n
temeiul regulamentului mentionat.
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Articolul 75

Rapoarte

(1) Daca decid sa acorde plati directe nationale complementare in
temeiul articolului 18 din Regulamentul (UE) nr. 1307/2013, Bulgaria
si Romania transmit Comisiei un raport pana la 30 iunie 2016. Pentru
fiecare plata directd nationala complementara, raportul contine numarul
beneficiarilor, cuantumul total al platii directe nationale complementare
acordate, hectarele pentru care a fost acordatd plata si rata aplicabila
platii, dupa caz.

(2) Cand un stat membru decide sd acorde ajutoare nationale tran-
zitorii in temeiul articolului 37 alineatul (1) din Regulamentul (UE) nr.
1307/2013, statul membru respectiv transmite Comisiei un raport anual
pana la data de 15 septembrie a anului urmator implementarii respec-
tivelor ajutoare nationale tranzitorii. Pentru fiecare sector, raportul
contine numadrul beneficiarilor, cuantumul ajutoarelor nationale tran-
zitorii acordate, hectarele, numarul de animale sau de alte unitati
pentru care au fost acordate ajutoarele, precum si rata ajutorului
respectiv, dupa caz.

Articolul 76
Notificarea deciziei rezultate dintr-o revizuire
in eventualitatea revizuirii unei decizii notificate Comisiei in conformitate
cu Regulamentul (UE) nr. 1307/2013 sau cu prezentul regulament, decizia
rezultatd din revizuire este notificatd Comisiei in termen de patru
saptamani de la luarea deciziei respective, cu exceptia cazului in care

Regulamentul (UE) nr. 1307/2013 prevede un alt termen pentru o astfel
de notificare.

Notificarea 1n cauza include detaliile referitoare la decizie si, dupa caz,
o justificare si criteriile obiective pe baza carora s-a luat decizia
respectiva.

CAPITOLUL 7

MODIFICARE, ABROGARE SI INTRARE iN VIGOARE

Articolul 77
Modificarea Regulamentului (UE) nr. 1307/2013

Anexa X la Regulamentul (UE) nr. 1307/2013 se inlocuieste cu textul
din anexa II la prezentul regulament.

Articolul 78

Abrogare
Regulamentele (CE) nr. 1120/2009 si (CE) nr. 1121/2009 se abroga.
Totusi, regulamentele mentionate continud sa se aplice in ceea ce

priveste cererile de ajutor referitoare la anii calendaristici anteriori
anului calendaristic 2015.
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Articolul 79

Intrare in vigoare si aplicare

Prezentul regulament intrd in vigoare in a saptea zi de la publicarea in
Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Prezentul regulament se aplicd in ceea ce priveste cererile de ajutor
referitoare la anii calendaristici ulteriori anului calendaristic 2014.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se
aplica direct in toate statele membre.
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ANEXA 1

Continutul informatiilor care trebuie comunicate Comisiei in temeiul
articolului 67 alineatul (1)

Informatiile includ:

1. cuantumul total fixat pentru sprijinul cuplat si procentajul aferent din plafonul
national mentionat la articolul 53 din Regulamentul (UE) nr. 1307/2013
pentru fiecare an pana in 2020;

2. titlul fiecarei masuri de sprijin;
3. o descriere a fiecarei masuri de sprijin, incluzand cel putin:

(a) sectorul sau regiunea vizat(a);

(b) tipurile de agriculturd specifice si/sau sectoarele agricole specifice
selectate, precum si o descriere a dificultatilor intdmpinate si, daca este
cazul, criteriile fixate de statele membre in scopul stabilirii regiunilor
mentionate la articolul 52 alineatul (1) din prezentul regulament;

(c) importanta economicd, sociala sau de mediu aferenta;

(e) orice implementare a derogarii prevazute la articolul 52 alineatul (4) din
Regulamentul (UE) nr. 1307/2013;

(f) durata acesteia;

(g) conditiile de eligibilitate aplicabile;

(ga) pentru statele membre care aplica articolul 53 alineatul (2) al treilea
paragraf din prezentul regulament, criteriile aplicate pentru stabilirea
fiecdrui cuantum modulat per unitate in conformitate cu paragraful
respectiv;

(h) cuantumul estimat al sprijinului per unitate, calculat in conformitate cu
articolul 53 alineatul (2) paragrafele al doilea si al treilea din prezentul
regulament;

(1) cuantumul fixat pentru finantare;

(j) limita cantitativa aplicabild, mai exact suprafetele si productiile fixate sau
numarul de animale fixat in conformitate cu articolul 52 alineatul (6) din
Regulamentul (UE) nr. 1307/2013;

(k) dupa caz, suprafata maxima fixata in scopul implementarii sprijinului
pentru semintele oleaginoase mentionate la articolul 53 alineatul (3)
din prezentul regulament;

(1) orice masuri existente aplicate in temeiul altor scheme de sprijin ale
Uniunii sau al masurilor finantate prin ajutoare de stat in aceeasi
regiune sau in acelasi sector ca masura de sprijin cuplat si, dupd caz,
criteriile si normele administrative aplicate pentru a se garanta ca
sprijinul care vizeazd indeplinirea obiectivului mentionat la articolul 52
alineatul (5) din Regulamentul (UE) nr. 1307/2013 nu este acordat si in
cadrul altor scheme de sprijin ale Uniunii, in conformitate cu articolul 52
alineatul (9) din regulamentul mentionat;

4. dupa caz, descrierea detaliatd a situatiei specifice a regiunii sau sectorului

vizate si caracteristicile tipurilor de agricultura specifice sau ale sectoarelor
agricole specifice care fac ca procentajul prevazut la articolul 53 alineatul (1)
din Regulamentul (UE) nr. 1307/2013 sa fie insuficient pentru abordarea
dificultatilor identificate si care justificd un nivel mai ridicat de sprijin in
conformitate cu articolul 54 alineatul (2) din regulamentul mentionat;

5. dupa caz, demonstrarea existentei uneia dintre necesitatile mentionate la
articolul 55 alineatul (1) literele (a), (b), (c) sau (d) din Regulamentul (UE)
or. 1307/2013.
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ANEXA 11

wANEXA X

Factorii de ponderare si de conversie mentionati la articolul 46 alineatul (3) (¥)

Zona de interes
Factor de conversie ecologic
Elemente Factor de ponderare
(m/arbore pe m?) (daca se aplica ambii
factori)
Terenuri lasate in parloaga (pe 1 m?) nu se aplicd 1 1 m?
Terase (pe 1 m) 2 1 2 m?
Elemente de peisaj:
garduri vii/fasii impadurite (pe 1 m) 5 2 10 m?
arbore izolat (per arbore) 20 1,5 30 m?
arbori in aliniament (pe 1 m) 5 2 10 m?
grup de arbori/palcuri arbustive din zona de campie nu se aplicd 1,5 1,5 m?
(pe 1 m?)
margini de camp (pe 1m) 6 1,5 9 m?
Tazuri (pe 1m?) nu se aplica 1,5 1,5 m?
rigole (pe 1 m) 3 2 6 m?
ziduri din piatrd traditionale (pe 1 1 1 m?
alte elemente care nu sunt enumerate mai sus, dar care nu se aplica 1 1 m?
sunt protejate prin GAEC 7, CRMG 2 sau CRMG 3
(pe 1 m?)
Zone tampon (pe 1 m) 6 1,5 9 m?
Hectare de teren agroforestier (pe 1 m?) nu se aplica 1 1 m?
Benzi de hectare eligibile de-a lungul marginilor de padure
(pe 1 m)
Fara productie 6 1,5 9 m?
Cu productie 6 0,3 1,8 m?
Zone cu specii forestiere cu ciclu scurt de productie (pe 1 nu se aplica 0,3 0,3 m?
m?)
Zonele impadurite mentionate la articolul 32 alineatul (2) nu se aplica 1 1 m?
litera (b) punctul (ii) (pe m?)
Zone cu culturi secundare sau strat vegetal (pe 1 m?) nu se aplica 0,3 0,3 m?
Zonele cu culturi fixatoare de azot (pe 1 m?) nu se aplica 0,3 0,3 m?

(*) Factorii de conversie si de ponderare se aplica si elementelor incluse in practicile echivalente enumerate in sectiunea
IIT din anexa IX care sunt aceleasi cu elementele enumerate in prezenta anexa si cu cele mentionate la articolul 45
din Regulamentul delegat (UE) nr. 639/2014 al Comisiei din 11 martie 2014 de completare a Regulamentului (UE)
nr. 1307/2013 al Parlamentului European si al Consiliului de stabilire a unor norme privind platile directe acordate
fermierilor prin scheme de sprijin in cadrul politicii agricole comune si de modificare a anexei X la regulamentul
mentionat (JO L 181, 20.6.2014, p. 1), exclusiv in scopul calcularii zonei de interes ecologic a exploatatiei dupa
cum se prevede la articolul 46 alineatul (1) din prezentul regulament.”



